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® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpecnostni opatfeni a pokyny
uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji vsechny
mozné podminky a situace, ke kterym muze dojit.
Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze
zabudovat do zadného z vyrobkd, je zdravy rozum,
opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény
uzivatelem/uzivateli pouzivajicimi a obsluhujicimi
toto zafizeni. Neodpovidame za $kody zpusobené

béhem pfepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv casti
zafizeni.

Aby nedodlo ke vzniku pozaru nebo k urazu
elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani
elektrickych zafizeni vzdy dodrzovéna zéakladni
opatreni, v¢etné téch nésledujicich:

POZOR

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIRAT

KRYT NEBO ZADNI[

CHCETE-LI SNIZIT RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEOTVIREJTE
PANEL PRISTROJE. UVNITR NEJSOU ZADNE
KOMPONENTY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VZDY SE
OBRATTE NA VYSKOLENE ZAMESTNANCE SERVISU.

A
A

Prectéte si peclivé veskeré instrukce.
Instrukce ulozte pro nahlédnuti v budoucnu.
Vénujte pozornost upozornénim v pfirucce.
Dodrzujte vsechny pokyny.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody.
Cistéte vyhradné suchym hadfikem.

zpUsobilo uraz elektrickym proudem.

Symbol blesku se Sipkou v rovnoramenném trojuhelniku mé varovat uzivatele pred neizolovanym
,nebezpecnym napétim” uvniti pfistroje, které mize byt dostatecné vysoké, aby osobam

Vykfi¢nik v rovnostranném trojuhelniku mé informovat uzivatele o tom, ze se v literature pfilozené
k pristroji nachazi mnoho dulezitych pokyn( pro jeho provoz a udrzbu (pfipadné servis).

Neblokujte vétraci otvory. Umistéte v souladu s pokyny vyrobce.

PNV A WN =

0

10.

11.
12.

13.

Neinstalujte v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory, topna télesa, kamna, nebo jinych spotiebicl
(v¢etné zesilovactl) produkujicich teplo.

Neobchézejte bezpec¢nostni funkce uzemnéné zasuvky. Vidlice napajeci snliry je opatfena dvéma koliky
a jednim zemnicim kontaktem, zajistujicim vasi bezpecnost. Pokud vase zasuvka neodpovida vidlici
napajeci $ndry tohoto televizoru, pozadejte elektrikaie o vyménu zastaralé zasuvky.

Chrante napajeci snliru, neslapejte po ni, zabrarite jejimu smacknuti, a to zejména v blizkosti vidlice
a mista, kde vystupuje z piistroje.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi a dopliiky doporucené vyrobcem.

Za bourky nebo v pfipadé, ze nebudete pfistroj dlouhou dobu pouzivat, odpojte napajeci $niru pfistroje
ze zasuvky.

Veskeré opravy svéite kvalifikovanym pracovnikiim servisu. Pfistroj vyzaduje servis, jestlize je jakymkoli
zpUsobem poskozen. Napfiklad kdyz je poskozena napajeci snlira nebo zastrcka, do pfistroje se dostala
tekutina nebo do néj vnikl cizi predmét, byl vystaven desti nebo vlhku, doslo k jeho padu nebo nefunguje
obvyklym zplsobem.
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14. Zasuvka, ke které je televizor pripojen, slouzi k odpojeni pfistroje od sité a musi byt za vsech okolnosti
snadno pristupna.

15. Vétraci otvory nesméji byt zakryty takovymi predméty jako noviny, ubrusy, zaclony atd., protoze tim se
zabranuje nezbytnému vétrani.

16. Na piistroj nestavte zdroje otevieného ohné, jako napf. hofici svicky.

17. Dbejte na ekologickou likvidaci baterii.

18. Pristroj je urc¢en k provozu v mirném klimatu.

19. Zabrante kapani vody na pfistroj a jejimu vniknuti do pfistroje. Na pfistroj nestavte zadné predméty
naplnéné tekutinou, jako napf. vazy s kvétinami.

20. Elektrostaticky vyboj muze zpUsobit selhani funkce. Funkci zafizeni Ize manualné obnovit vypnutim
napéjeni a jeho opétovnym zapnutim.

VAROVANI:
& Nevystavujte pfistroj desti nebo vihkosti sniZite tak riziko pozaru nebo tUrazu elektrickym
proudem.

VAROVANI:
A Baterie chrante pred plisobenim vysokych teplot, napfiklad na pfimém slunci. Baterie
nevhazujte do ohné.

Tento symbol znamenj, Ze se jednd o pfistroj v druhé ochranné tfidé, s dvojitou izolaci
D mezi nebezpecnym sitovym napétim a uzivatelsky pfistupnymi partiemi. P¥i servisu
pouzivejte vyhradné identické ndhradni dily.

Varovani

Tento televizni pfijimac vyuziva pfi svém provozu vysoké napéti. Neodnimejte zadni kryt pfistroje. Veskery
servis svérte kvalifikovanym pracovnikim.

Upozornéni

Dejte pozor, aby se napajeci srilira nezachytila pod televizorem.

Varovani

Nevystavujte pristroj desti nebo vlhkosti sniZite tak riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Upozornéni

O televizor se neopirejte, nenaklanéjte jej a nestrkejte do néj. Obzvlastni pozornost vénujte pritomnosti déti.
Pad pristroje mize zpUsobit vazné zranéni.

Varovani

Zabrante vniknuti cizich predmétl do vétracich otvor( pfistroje. Televizor chrante pred politim jakymikoli
tekutinami.

Upozornéni

Televizor nestavte na nestabilni voziky, stojany, police nebo stolky. PAd muze zpusobit poskozeni piistroje
nebo zranéni osob.

Upozornéni

Nezakryvejte ventila¢ni otvory v zadnim krytu pfistroje. Dostate¢nd ventilace je nezbytna pro spravnou
funkci elektrickych komponentd

Upozornéni

Jestlize je televizor umistén do pfihrddky obyvaci stény nebo jiného uzavieného prostoru, je nezbytné
dodrzet minimalni vzdalenosti. Prehfivani mGze zkratit zivotnost piistroje a mlze byt také nebezpecné.
Upozornéni

Pokud nebudete televizor delsi dobu pouzivat, doporucujeme odpojit napajeci sniru z elektrické zasuvky.
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NA UVOD

Dékujeme, zZe jste si zakoupili tento televizor. Abyste jiz od samého pocatku mohli naplno vyuzivat pfednosti
tohoto pfistroje, prectéte si peclivé tuto prirucku a ulozte ji na pfihodné misto pro snadné nahlédnuti
v budoucnu.

POZOR
Nikdy nemanipulujte s zadnymi internimi komponenty pfistroje a neprovddéjte Zddna nastaveni, ktera
nejsou popsana v této pfirucce. LED televizory pouzivaji vysoké napéti. Kdyz cistite prach nebo kapicky

yx o

z displeje nebo skiiné pfistroje, méli byste nejprve vytahnout napdjeci sniiru ze zasuvky a poté otfit pfistroj
suchym hadfikem. Pfi boufce odpojte napajeci snliru a anténu, aby nedoslo k poskozeni televizoru. Veskeré
opravy svéfte kvalifikovanému servisu.

INSTALACE A ZAPOJENI TELEVIZORU

Instrukce pro sestaveni stojanku
1.

4,

Oteviete kartonovou krabici a vyjméte televizor, pfislusenstvi
a stojanek (pouze nékteré modely).

Televizor polozte na rovny povrch obrazovkou smérem dold.
K ochrané displeje pfed poskozenim pouzijte deku nebo jinou
mékkou latku

Nasadte stojanek do drzdku a utdhnéte pevné pomoci
pfilozenych sroubd.

Sestaveni je timto dokonceno.

Umisténi televizoru

Pfipojeni antény a napajeni
1.

Televizor umistéte v mistnosti tak, aby na obrazovku nedopadalo t 10em
pfimé sluneéni svétlo.

Uplna tma nebo odrazy na obrazovce mohou zplisobovat Ginavu
zraku. Pro pohodIné sledovani se doporucuje mékké nepiimé
osvétleni. P P
Mezi pfistrojem a zdi ponechte dostatek prostoru, umoznujiciho 10cm 10cm
cirkulaci vzduchu.

Vyvarujte se pfilis horkym mistdm, aby nedoslo k pfipadnému
poskozeni skiiné pfistroje nebo pred¢asnému starnuti
komponentd.

Nezakryvejte ventila¢ni otvory televizoru. 9

Tl

Kabel antény ptipojte k anténnimu konektoru na zadni strané
televizoru.

Vidlici napéjeci sniry zapojte do elektrické zasuvky.

Televizor zapnéte.

Stisknéte vypinac na televizoru. Indikacni kontrolka se rozsviti zelené.
Kdyz je TV v pohotovostnim rezimu (Cerveny svit kontrolky), mGzete
televizor zapnout stiskem tlacitka na dalkovém ovladaci.




POPIS

Tlacitka televizoru a rozhrani

Tlac¢itkana TV

Poznamka: Nasledujici popis predstavuje pouze funkéni schéma. Skutecna pozice a usporadani se maze

u riznych modelt lisit.

VOL+ VOL - CH+ CH- MENU SOURCE d)

0] : Zapnuti/vypnuti napajeni
SOURCE :Volba externiho zdroje signélu

MENU  :Zobrazeni hlavni nabidky a potvrzeni vybranych polozek

CH+/- :Volba kanélu
VOL +/- :Nastaveni hlasitosti

Tlacitka dalkového ovladace

A
W

.

=y
~

@

20.

21.

23.
24,
25.
26.

OREOBS ®

BOCHRER A® ®
N
N

27.
28.

29.
30.
31

33.
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& : Zapnuti TV nebo vypnuti do pohotovostniho rezimu.
oX: Vypnuti nebo zapnuti zvukového vystupu.
NUMERICKA TLACITKA: Pfimé zadani kanalu.

DTV/AV: Prepinéni mezi analogovou a digitalni TV.
GO:Navratk naposledy sledovanému kanalu.

S.MODE: Piepinani mezi riznymi nastavenimi zvuku.
SLEEP: Nastaveni ¢asu do automatického vypnuti

MTS: Volba zvuku.

P.MODE: Piepinani mezi riznymi nastavenimi obrazu.
MENU: Zobrazeni hlavniho menu na obrazovce.

SOURCE: Zobrazeni dostupnych video zdrojt a jejich vybér.
SIPKY: Pohyb po menu./ ENTER: Potvrzeni vybéru.

EXIT: Navrat do pfedchoziho menu nebo opusténi menu.
DISPLAY: Zobrazeni informaci o zdroji a kanale

VOL +/-: Nastaveni hlasitosti.

TV/RADIO: Pfepinani mezi TV a rozhlasovymi stanicemi.
GUIDE: (a) Vyvolani EPG (programovy pravodce) (b) Rychly posun zpét
v rezimu PVR nebo piehravace médii.

. TIME SHIFT: (a) Casovy posuv DTV kanal@ (b) Prehréavani v rezimu PVR

nebo prehravace médii.

CANCEL: (a) Navrat z rezimu teletextu k obrazu a zpét (b) Pfedchozi
kapitola v rezimu PVR nebo piehravace médii.

INDEX: (a) Obsah teletextu (b) Opusténi reprodukce v rezimu PVR
nebo prehravace médii.

SIZE: Zména velikosti pisma teletextu.

. REVEAL: Zobrazeni nebo skryti textovych informaci.

Barevna tlacitka: Ovladani funkci indikovanych na obrazovce
CH-/CH+: Pfepnuti na pfedchozi nebo nésledujici kanal.

FAV/LIST: Pfistup k seznamu oblibenych kanal(.

ASPECT: (a) Volba formatu obrazu (b) Rychly posun vpied v rezimu
PVR nebo piehravace médii.

FREEZE: Slouzi ke zmrazeni obrazu na obrazovce.

SUB PG: (a) Pfistup k podstrankam (b) Nasledujici kapitola v rezimu
PVR nebo piehravace médii.

SUBTITLE: Zobrazeni a nastaveni jazyka titulkd.

HOLD: Zastaveni teletextu na aktudlni strance.

TEXT: Otevieni teletextu.

RECLIST: Seznam nahravek

REC: Stiskem spustite nahravani v rezimu PVR.



Rozhrani

m Poznamka: Nasledujici tabulka uvadi prehled nejriznéjsich rozhrani. Skutecnéd pozice, typ, usporadani

a pocet rozhrani se muze u jednotlivych modeld lisit.

AV vstup
Vstup externiho video a audio signalu (levy a pravy kanal).
Cl slot
Tento slot je uréen pro karty umoznujici sledovani placenych TV kanald.
Y Pb Pr vstup
Umoznuje pfipojeni kompozitniho videosignéalu z DVD/videorekordéru.*
HDMI vstup
HDMI Vstup digitalniho signdlu prostfednictvim HDMI konektoru.
ANT 75
ANT 750 Pfipojeni anténniho vstupu (75/VHF/UHF).
o G o VGA vstup

Vstup analogového video signdlu z PC.

.
INPUT

PC AUDIO vstup
Privedeni audio signalu z PC, kdyz je videosignal pfipojen pomoci VGA.

usB.

N Sluchatkovy vystup
EARPHONE Pfi pfipojeni sluchatek se automaticky vypne zvuk z reproduktor(i TV.
IEN USB vstup

Umoznuje pfipojeni USB zafizeni a prehravani medialnich soubord nebo
nahravani poradi na USB.

SCART vstup
Standardné podporuje vstup kompozitniho a RGB signélu.
(Nékteré modely nemuseji byt timto rozhranim vybaveny)

(@)
COAXIAL

COAXIAL
Umoznuje pfipojeni SPDIF pfijimace.

* Nékteré modely nemuseji byt timto rozhranim vybaveny
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Schéma pripojeni externich zatizeni

DVD Set-top boxy

Pfipojeni do HDMI vstupu

TNPUT TNPUT

Pfipojeni do AV vstupu Pfipojeni do AV vstupu

.=
usse

Ptipojeni USB

Pfipojeni do AV vstupu

:

-
N RJ45
Pfipojeni RJ45

ANT

Pripojeni do AV vystupu Pfipojeni TV k anténnimu rozvodu

PC AUDIO
INPUT
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PRVOTNI INSTALACE

m Ke vstupu televizoru ozna¢enému RF-In pfipojte koaxialni kabel vasi antény.

Vybér jazyka
Pomoci tlacitek €4/P vyberte jazyk, ktery bude pouzit pro menu a hlaseni na obrazovce.

Prvni instalace

Jazyk o Cestina > Typ dat DVB-T

Nastaveni ladéni
DTV + ATV

Druh skenovani Uplné

Ceska republika D site i

Frekvence Auto

Automatické ladéni

Rychlost pfenosu Auto

M Zpét EX Start

Vybér zemé
Pomoci tlacitek €4/» vyberte pozadovanou zemi.

Automatické ladéni
Nejprve se nabidne naladéni analogovych TV kanald (ATV). Stiskem MENU a tlacitkem Sipky vlevo ladéni ATV

preskodite.
Poté se nabidne naladéni digitalnich TV kanald (DTV). Stiskem MENU a tlacitkem Sipky vlevo ladéni DTV

preskodite.

Stav ladénf
0 programt
0 program0

0 program(i Chcete preskocit analogové
ladéni?
0 program
%  46.25 MHz (Tv)

Pro pieskoceni stisknéte MENU

Stav ladéni

TV 0 programt

DTV 0 programu

Radio 0 program Chcete ukoncit ladéni?

Data 0 programt
50% VHF CH 1 (DTV)
m (1]}
Pro ukonceni stisknéte MENU
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OVLADANI TELEVIZORU

Nabidka Kanal

Stiskem tlacitka MENU zobrazite hlavni menu.
Pomoci tlacitek €/» vyberte v hlavnim menu nabidku KANAL.

Automatické ladéni
Analogové manudlini ladéni

" Digitalni manualini ladéni
A \ Editace programi
KANAL Seznam planu

Informace o signalu
Clinformace

<2+ Pohyb B Vybrat

1. Pomocitlacitek ¥/ A vyberte v nabidce ,Kanal” volbu, kterou chcete nastavit.
2. Stiskem tlacitka ENTER vstupte do nabidky a nastavte pozadovanou hodnotu.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte tlacitko ENTER pro uloZeni zmén a ndvrat do pfedchozi nabidky.

Automatické ladéni
Stiskem V/A vyberte Automatické ladéni a stiskem tlacitka ENTER/P vstupte do nabidky.

Nastaveni ladéni
Ceska republika
Typ ladénf « DTV+ATV  »
Typ dat | DVBT L2

Druh skenovani Uplné
ID sité Auto

Frekvence Auto
Rychlost pfenosu Auto
B Start 3 Zpét
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Ru¢ni analogové ladéni (Manualni ladéni ATV)
Kanal:

Vyberte ¢islo kanélu Kanal
Color system: Color system Auto
Vyberte barevny systém (k dispozici AUTO, PAL, SECAM)
Sound System:

Vyberte zvukovy systém

Jemné doladéni: Hledat
Nastavte presné frekvenci kanalu
Hledat:

Spustte vyhledavéni kanalu

Analogové manualni ladéni

Jemné doladéni

[0 Zpét M Ukoncit
Ruc¢ni digitalni ladéni (Manualni ladéni DTV)
Digitdlni manualni ladéni

VHF CH 5

ZADNY SIGNAL
3patny Freq:177.50MHz Dobry

Editace program(

ONE HD
TEN Digital

Editace programui

Stiskem tla¢itka ¥/ A vyberte v menu KANAL volbu Editace program(

a stiskem ENTER vstupte do podnabidky.

T¥i barevna tlacitka umoznuji programovani kanald.

Nejprve pomoci ¥/ A zvyraznéte kanal, ktery chcete upravit, a poté: ONEHD

@ Stiskem cerveného tla¢itka vymazte kanal ze seznamu. ONE digital
Stiskem Zlutého tlacitka presunte kanal v seznamu.

@ Stiskem modrého tla¢itka nastavte preskakovéni vybraného kanalu.
Pi prochazeni kanall pomoci tlacitek CH+/- bude takto oznaceny
kanal preskakovan.

Stiskem tlacitka FAV pridejte kanal do seznamu oblibenych, dalsim

stiskem jej ze seznamu odeberte.

® Vymazat @ Pohyb ® Preskocit

[ vybrat I Fav 20 zpét
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Seznam naprogramovanych poradu
Stiskem tlacitka ¥/A vyberte v menu KANAL volbu Program planu a stiskem ENTER vstupte do podnabidky. E

Seznam planu

11 Nézev programu Datum
- 1 ® | [DTV]Ru¢nizadani ¢asu 05/11/2010

O |
L

11:47~12:17

’ Vymazat ’* Upravit ED Ukondit

Stiskem zlutého tlacitka  vstupte do nasledujiciho rozhrani.V ptipadé konfliktu nastavenych ¢asu se zobrazi
varovné hlaseni.

»"\
Nastaveni planovani

&l 1 ONE HD : Zéznam je Uspésné ulozeny

Typ Zéznam

Rezim Jednou Zaznam: 11:47 ~ 12:17 na CH.1
Cas zac. 11:47 05 Lis 05/11/2016

Cas kon. 12:17 05 Lis

[0 Vybrat Cm Zpét M Ukoncit

Informace o signalu

Stiskem tlacitka ¥/ A vyberte v menu KANAL volbu Informace o signalu a stiskem ENTER zobrazte detailni
informace o signalu. K dispozici pouze pro signal DTV.

Informace o signalu
Kanal: 5 (177.50 MHz)
Sit

Modulace Nezndma

Kvalita 100 (Dobry)

Sila 0 (Slaby)

Cl Informace (vyZzaduje podporu Cl funkce)

Stiskem tlacitka ¥/A vyberte v menu KANAL volbu ClI Informace a stiskem ENTER zobrazte detaily (je-li
zasunuta Cl karta).
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Nabidka Kanal pro satelitni zdroje (vyzaduje podporu DVB-S2)

Automatické ladéni
Editace programi
Seznam planu

Nastaveni satelitu

<2+ Pohyb

Automatické ladéni
Stiskem V/A vyberte Automatické ladéni a stiskem tlacitka ENTER/P vstupte do nabidky.

Nastaveni ladéni oraen
- Ceska republika |
Satelit « 01 HOTBIRD »

Druh skenovani « Slepy sken »

DTV 0 programu

Radio 0 program

Typ kanélu Free+Encrypted Data 0 program

Waiting HOTBIRDS6,7,A,8
0 % 46.25 MHz %)

Typ kanélu Vse

Start Pro pteskoceni stisknéte MENU

Nastaveni satelitu
Stiskem V/A vyberte Nastaveni satelitu a stiskem tlacitka ENTER/ P vstupte do nabidky.

Nastaveni satelitu

Satelit Ku HOTBIRD 6,7,A,8

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A.8 EEEE CeZe0eny

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M Vykon LNB 13/18V
003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,20 22 kHz Auto
004 023.5 E Ku_ASTRA 1E1G,3A
005 353.0 W Ku_NILESAT 104, 10 I—— -
006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A

007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 REEECH ic
008 026.0 E Ku_BADR-2,34/EURO Nic

Toneburst Nic

Kvalita

3 Transpondér ® OK Vybrat % Upravit
[ Ukonéit . Vymazat @ Pridat

@ Skenovat
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Nabidka Obraz
Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomoci tlacitek €/P vyberte v hlavnim menu polozku OBRAZ.

Rezim obrazu

Kontrast 50
Jas 50
Barevna sytost 50
Bar. ton 50

Ostrost 50
Podani barev Normalni
Redukce Sumu Stredni
HDMI rezim Auto

«2» Pohyb Ukondit

1. Pomocitlac¢itek ¥/ A vyberte v nabidce OBRAZ volbu, kterou chcete nastavit.
2. Stisknéte ENTER pro nastaveni.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte MENU pro ulozeni zmén a néavrat do pfedchozi nabidky.

Rezim obrazu

Stiskem V/A vyberte polozku Rezim obrazu a stiskem ENTER vstupte do podnabidky.

V rezimu Uzivatelsky muzete upravit hodnotu kontrastu, jasu, sytosti barev ostrosti a barevného ténu.
Tip: Stiskem tlacitka PMODE mUzete zménit obrazovy rezim ptimo.

ReZim obrazu

Dynamicky

Standardni
Mirny

Uzivatelsky

Jas/Kontrast/Ostrost/Sytost/Odstin
Stiskem V/A vyberte volbu a pomoci tlacitek €4/ nastavte.
Jas Nastavenijasu obrazu.
Kontrast Nastaveni kontrastu obrazu.
Ostrost Nastaveni ostrosti obrazu
Sytost Nastaveni sytosti barev.
Ton Nastaveni barevného odstinu. Pouze pro signal v NTSC formatu.
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Barevna teplota o
B | ) L Podani barev
Zmeéna celkového barevného podéni obrazu.
Stiskem V/A vyberte polozku Podani barev a pomoci tlacitek €/» Normalni
vyberte z moznosti Normalni, Tepld a Studena.

Studena
Normalni Vytvafi Zivy a svézi obraz
Tepla Obrazje ladén do teplych cervenych odstind
Studena Obraz je ladén do studenych modrych odstint

Tepld

\/ybrat m Zpét

Redukce Sumu

Umoznuje filtrovat obrazovy sum a zvysit kvalitu obrazu.

Stiskem V/A vyberte polozku Redukce Sumu a stiskem ENTER vstupte
do podnabidky. Vypnuta

Redukce Sumu

Vypnuto Redukce Sumu vypnuta Nizké
Nizka Nizka mira redukce Stredni

Stfedni Stfedni mira redukce
< P Vysoka
Vysoka Vysokd mira redukce

Vychozi Vychozi redukce sumu oo

m Vybrat Zpét
HDMI rezim

Stiskem V/A vyberte polozku HDMI mode a stiskem ENTER vstupte
do podnabidky. HDMI mode

Pomoci Sipek vyberte pozadovany rezim (Auto, Video, PC). Auto

\/ybral m Zpét
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Nabidka Zvuk
Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomoci tlacitek €4/» vyberte v hlavnim menu polozku ZVUK a stiskem ENTER vstupte do nabidky.

Rezim zvuku Standardni
Vysky 50

Basy 50

y,  Vyvazeni (0]
ZVUK / Automaticka Uroven hlasitosti Vyp
PCM

Digitalni vystup
AD priepinac Vyp

<.+ Pohyb B Vybrat Ukon¢it

1. Pomocitlacitek ¥/ A vyberte v nabidce ZVUK volbu, kterou chcete nastavit.
2. Stisknéte ENTER pro nastaveni.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte ENTER pro ulozeni zmén a navrat do pfedchozi nabidky.

Rezim zvuku
Stiskem ¥/ A vyberte polozku Zvukovy rezim a stiskem ENTER vstupte

do podnabidky a pomoci tlacitek ¥/A vyberte pozadovany rezim. Standardni
V rezimu Uzivatelsky mlzete nastavit libovolnou Uroven bast a vysek.

Tip: Stiskem tlacitka SMODE mizete zménit zvukovy reZim pfimo. Hudba
Standardni Vyvazeny zvuk pro vSechna prostredi. Film
Hudba Zachovéavéa origindlni zvuk. Vhodné pro hudebni Sport
porady.

Uzivatelsky

Film ZdUraziuje vysky a basy pro bohaty zvukovy zazitek.
Sport ZdUraznuje frekvence hlasového komentare.
Uzivatelsky Umozniuje vlastni nastaveni zvuku. [ vybrat [ zpet

Vyvazeni
Stiskem V/A vyberte volbu a pomoci tlacitek €4/ nastavte.

Automaticka uroven hlasitosti

Stiskem V/A vyberte volbu a pomoci tlacitek €/» vyberte Zap nebo Vyp.

Digitalni vystup

Stiskem V/A vyberte volbu a pomoci tlacitek €4/» vyberte Zap / PMC/ Vyp.

AD pfepinac

Stiskem V/A vyberte volbu a pomoci tlacitek €/» vyberte Zap nebo Vyp.

Poznamka:

Vyvazeni: Tato polozka umoznuje nastavit vyvazeni levého a pravého reproduktoru tak, aby optimalné

odpovidalo vasi poslechové pozici.
Automaticka hlasitost: Slouzi k omezeni rozdilli v hlasitosti mezi jednotlivymi kanaly.
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Nabidka Cas
Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomoci tlacitek €/ vyberte v hlavnim menu polozku CAS a stiskem ENTER vstupte do nabidky.

Hodiny

Casové zéna Berlin GTM+1
Casovac spanku Vyp
Auto standby 4H

Cas OSD 155

«» Pohyb E® Ukoncit

—_

Pomoci tlacitek ¥/ A vyberte v nabidce CAS volbu, kterou chcete nastavit.

2. Stisknéte ENTER pro nastaveni.

3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte ENTER pro uloZeni zmén a navrat do predchozi nabidky.
Casové pasmo Casové zéna

Stiskem V/A vyberte polozku Casova zéna a stiskem =

ENTER vstupte do podnabidky. Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT+1

Pomoci tlacitek ¥/ A/<4/» vyberte ¢asové pasmo.

< Lisbon GMT Amsterdam Brussels GMT-I-‘;
GMT +1

London GMT Beograd GMT+1 Budapest GMT+1

v

%) Pohyb [ Vybrat [ zpet

Casova¢ spanku

Stiskem V/A vyberte polozku Casovaé spanku a stiskem ENTER
vstupte do podnabidky.

Pomoci tla¢itek ¥/A nastavte ¢asovac. Vyp
Dostupné volby jsou: Vyp, 10min, 20min, 30min, 60min, 90min, 120min,
180min, 240min.
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Automatické vypnuti

Stiskem V/A vyberte polozku Auto standby a stiskem ENTER vstupte
do podnabidky. Vyp
Pomoci tlacitek ¥/ A vyberte ¢as do automatického vypnuti.

Casova¢ autom. vypnuti

3H

Cas zobrazeni OSD

Stiskem V/A vyberte polozku Cas OSD a stiskem ENTER vstupte do
podnabidky.
Pomoci tlacitek ¥/ A vyberte ¢as zobrazeni menu na obrazovce.

Cas OSD

15S

Nabidka Zamek systému
Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomocitla¢itek €4/P vyberte v hlavnim menu polozku ZAMEK SYSTEMU a stiskem ENTER vstupte do nabidky.

Blokovani systému
Nastavit heslo

ZAMEK @?

Em Ukoncit

1. Pomoci tlacitek ¥/ A vyberte v nabidce ZAMEK volbu, kterou chcete nastavit.
2. Stisknéte ENTER/ €/» pro nastaveni.

3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte MENU pro uloZzeni zmén a névrat do pfedchozi nabidky.
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Blokovani systému

Stiskem V/A vyberte polozku Blokovani systému a poté stisknéte ENTER
vstupte do podnabidky.

Vychozi heslo je 0000. Pokud zapomenete vami nastavené heslo, obratte se
na servisni stredisko.

Vlozte heslo

DG e
w 3L

4 Odstranit
Nastaveni hesla
Stiskem V/A vyberte polozku Nastavit heslo a poté stisknéte ENTER
vstupte do podnabidky umoznujici nastaveni nového hesla. Pr“EV'O.Ztes.tare.heSb
Prosim vlozte nové heslo
Potvrdit heslo
<4 Odstranit
Zamek kanalu

. . ) Blokovat program
Stiskem V/A vyberte polozku Blokovat program a stiskem ENTER

vstupte do podnabidky. Zelenym tlac¢itkem miizete aktivovat nebo LONEHD
deaktivovat zamek kanalu. 2 TEN Digital
3 ONE HD

g

4 ONE Digital

® Zamek

R vybrat 1M1

Rodicovska kontrola

Stiskem V/A vyberte polozku Rodi¢ovska kontrola, stiskem ENTER
vstupte do podnabidky a vyberte pozadovanou troven ochrany podle Vyp

véku ditéte.

Zamek klavesnice

Aktivaci této volby muizete zamezit nezddoucimu pouziti, napiiklad
détmi.

Stiskem V/A vyberte polozku Zamek klaves a pomoci tlacitek €/»
vyberte Zap nebo Vyp. £ Vybrat [ 2ot
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Hotelovy rezim (vyzaduje podporu hotelového médu)

Hotelovy méd
Blokovani vstupu
Vychozi vstup

Vychozi prog
Prednastavend hlasitost
Max Volume
Importovat databazi
Exportovat databazi
Zrusit zamek

EXE) Vybrat Ukonc¢it

1. Stiskem tlacitek ¥/A vyberte v nabidce ZAMEK volbu Hotelovy méd.
2. Stiskem ENTER vstupte do podnabidky.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte MENU pro ulozeni zmén a nédvrat do pfedchozi nabidky.

Hotelovy méd
Pomoci ¥/ A vyberte polozku Hotelovy méd a pomoci tlacitek €/» vyberte Zap nebo Vyp.

Blokovani vstupu
Pomoci ¥/ A vyberte polozku Blokovani vstupu a poté stisknéte ENTER vstupte do podnabidky.

Vychozi vstup
Pomoci ¥/ A vyberte polozku Vychozi vstup a poté stisknéte ENTER vstupte do podnabidky.

Vychozi program
Pomoci ¥/ A vyberte polozku Vychozi prog a nastavte pomoci tlacitek €4/».

Maximalni hlasitost
Pomoci ¥/ A vyberte polozku Max Volume a nastavte pomoci tlacitek </

Zruseni zamku
Pomoci V/A vyberte polozku Zrusit zamek a poté stiskem ENTER vymazte dfive provedena nastaveni.
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Nabidka MozZnosti

Stiskem tlac¢itka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomoci tlacitek €4/ vyberte v hlavnim menu polozku MOZNOSTI.

Jazyk Cestina

TT jazyky West

Jazyky pro zvuk Cestina
' Jazyky pro titulky Cestina

Zhor3eny poslech Vyp
. Souborovy systém PVR

Pomér stran 16:9

Modré obrazovka Vyp

Prvniinstalace

Obnov vych. nast. vyr.

Aktualizace software(USB)

HDMI CEC

MOZNOSTI ‘

< Pohyb ETE Vybrat Ukongit

1. Pomoci tla¢itek ¥/ A vyberte v nabidce MOZNOSTI volbu, kterou chcete nastavit.
2. Stisknéte ENTER pro nastaveni.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte ENTER pro uloZeni zmén a navrat do predchozi nabidky.

Jazyk OSD menu

Stiskem V/A vyberte polozku Jazyk a pomoci tlacitek
V/A/<4/W» vyberte pozadovany jazyk. Jako vychozi jazyk
menu je nastavena anglictina.

A
English Deutsch Espaiiol

Frangais ‘ Italiano Portugués

v

m Vybrat m Zpét

Jazyk teletextu
Stiskem V/A vyberte polozku TT jazyky a pomoci tlacitek ¥/A/<€/» vyberte pozadovanou skupinu jazyk

pro zobrazeni teletextu.
TT jazyky

Vychodni
Russian
Arabic

Farsi

m Vybrat m Zpét

22 eca



Jazyky zvuku

Stiskem V/A vyberte polozku Jazyky pro zvuk a stiskem
tla¢itka ENTER vstupte do podnabidky. A
Pomoci tlacitek ¥/A/<4/P vyberte Primarni jazyk zvuku Englan SLalianc
a Sekundarni jazyk zvuku.

4 Frangais Espaiiol

Jazyky pro zvuk Primarni

Deutsch Portugués EAAnvVIKG

v

Vybrat Zpét

Jazyky titulkd

Stiskem V/A vyberte polozku Jazyky pro titulky Jazyky pro titulky Primarni

a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.
Pomocitlacitek ¥/ A/<4/» vyberte Primarni a Sekundarni
jazyk titulkd.

A

English Italiano

4 Francgais Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvIKa

v

Vybrat 0 zpet

Souborovy systém PVR

Stiskem V/A vyberte polozku Souborovy systém PVR a stiskem Vybrat disk
tlacitka ENTER vstupte do podnabidky. Kontrola souborového systému PVR
Stiskem V/A vyberte Kontrola souborového systému PVR

a stiskem tlacitka ENTER spustte. Provede se kontrola rychlosti Uisl8 DI

USB. Format

Velikost TimeShift
Rychlost
Limit nahravani

[ Vybrat

Pomér stran

Stiskem V/A vyberte polozku Pomér stran a stiskem tlacitka ENTER
vstupte do podnabidky.

Stiskem V/A vyberte pomér stran.

Dostupna nastaveni jsou: Auto, 4:3,16:9, Zoom1, Zoom2.

Pomeér stran

16:9

eca
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Usnadnéni pro sluchové postizené
Stiskem V/A vyberte polozku Zhorseny poslech a stiskem tlacitka ENTER vyberte Zap nebo Vyp.

Modra obrazovka

Stiskem V/A vyberte polozku Zhorseny poslech a stiskem tlacitka ENTER vyberte Zap nebo Vyp.
Modré obrazovka

Prvotniinstalace
Stiskem V/A vyberte Prvni instalace a spustte instalaci stiskem tlacitka ENTER.

Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby
Stiskem V/A vyberte polozku Obnov vych. nast. vyr. a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.

Aktualizace software(USB)

Stiskem V/A vyberte polozku Aktualizace software(USB), do USB portu pfipojte USB pamétové zatizeni
s aktualiza¢nim souborem stiskem tlacitka ENTER spustte aktualizaci.

Nabidka Obrazovka

Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomoci tlacitek €4/ vyberte v hlavnim menu polozku OBRAZOVKA.

H posuv 50
V posuv 50

' Velikost 50
OBRAZOVKA ‘ Faze 54
Obnoveni pozice

Vybrat Ukoncit

1. Pomocitlacitek ¥/ A vyberte v nabidce OBRAZOVKA volbu, kterou chcete nastavit.
2. Stisknéte ENTER pro nastaveni.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte ENTER pro ulozeni zmén a navrat do predchozi nabidky.

Aut. nastaveni
Stiskem ENTER spustte automatické nastaveni horizontélni a vertikalni pozice, velikosti a faze obrazu.

H posuv

Nastaveni horizontalni pozice obrazu.
Stiskem V/A vyberte polozku H posuv a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.
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V posuv
Nastaveni vertikdIni pozice obrazu.
Stiskem V/A vyberte polozku V posuv a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.

Velikost
Nastaveni rozméru zobrazeni
Stiskem V/A vyberte polozku Velikost a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.

Faze
Nastaveni horizontalni frekvence obrazu
Stiskem V/A vyberte polozku Faze a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.

Obnoveni pozice
Stiskem V/A vyberte polozku Obnoveni pozice a stiskem tlacitka ENTER obnovte vychozi nastaveni pozice
obrazu.

OVLADANI MEDIi
Poznamka:

- Pfed ovlddanim nabidky Media pfipojte k televizoru USB zafizeni a tlacitkem INPUT prepnéte vstup
televizoru na Media.

Pomoci tlacitek ¥/ A vyberte v nabidce vstupnich zdroji Media a stiskem ENTER vstupte do nabidky.

Stiskem tlacitka €/ vyberte volbu, kterou chcete v menu Media nastavit, a potvrdte stiskem ENTER.
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Nabidka Foto

Pomoci tlacitek €/ vyberte z nabidky volbu Foto a vstupte stiskem ENTER.
Stiskem tlacitka EXIT se vratte do predchozi nabidky a opustte aktualni menu.

Ci\picture

Rozliseni: 500x 375
Velikost: 102 kB
Datum: 2016/01/01
Cas: 15:52:54

1_500x375x24b_szt.jpg.jpg

® Vymazat Em Ukondit

Pomoci tlacitek €4/ vyberte z nabidky soubor, ktery chcete zobrazit, a stiskem tlacitka Pl jej zobrazte.
PFi zvyraznéni pozadovaného souboru se vpravo zobrazi informace o souboru a ve stiedu obrazovky se
zobrazi ndhled obrazku.

O] Wi

|
Pozastavﬂj Pred. Repeat All Hudba Playlist Info
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Nabidka Hudba

Pomoci tlacitek €4/P vyberte z nabidky volbu Hudba a vstupte stiskem ENTER.
Stiskem tlacitka EXIT se vratte do pfedchozi nabidky a opustte aktualni menu.

C:\Music\M4A

( steelheart- .. 10_(64K_)-md4a 11_(64K_)- .mda
L

2_(44K_128)bur... 3_(22K_32)burn... 4_(22K_35)Putti.. 5_(44k_31-LC-A...

® Vymazat Ukon¢it

Pomoci tlacitek €4/P vyberte disk, ktery chcete prehrat, a stiskem ENTER spustte reprodukci.
Chcete-li se vrétit do predchozi nabidky, vyberte pomoci tlacitek €/» volbu Zpét.

p Prehrat

10_(64K_)-mda
I 00:00:00 / 00:02:51

]| “ » »i m 2 X

W | rPozastavit Fe ec Repeatall ZTLUMIT
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Nabidka Film
Pomoci tlacitek €/P vyberte z nabidky volbu Film a vstupte stiskem ENTER.
Stiskem tlacitka EXIT se vratte do predchozi nabidky a opustte aktudlni menu.

Pomoci tlacitek €/ vyberte disk a vstupte stiskem ENTER.

Stiskem tlacitka Pl prehrajte vybrany film.

Stiskem tlacitka DISPLAY zobrazte ve spodni ¢asti obrazovky ovladaci menu, vyberte tlacitko pozadované
funkce a stiskem ENTER povel provedte.

Stiskem tlacitka EXIT se vratte do predchozi nabidky a opustte aktualni menu.

24 _(AVC_1440x608 _2422K.Vor_55_44K_2ch)Li...

FEIEET Y EEEEE TOTTR. W 00:00:01 / 00:03:26
n » I« » [ ] Ao a

8 | rozastavit | FF Pred. Dalsi Charset Repeatall W
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Nabidka Text
Pomoci tlacitek €4/ vyberte z nabidky volbu Text a vstupte stiskem ENTER.
Stiskem tlacitka EXIT se vratte do pfedchozi nabidky a opustte aktualni menu.

Pomoci tlacitek €4/ vyberte disk a vstupte stiskem ENTER.
Pomoci tlacitek €4/P vyberte volbu navratu do predchoziho menu.

-

eca

«

Pfed. strana

1. Holat |

2. Buenos diasll
3.Buenas tardes!l
4. Buenas nochesl!
5. Gracias!

6. Muchas gracias!
7. De nada

8. Adios!!

9. Hasta luegol!
10.Hasta maianall
11.Hasta prontoll (=see you soon)
12. Qué tal??

Spanish 100.txt

» | »i D] Aa JJ

Dal3i strana Pred. CharSet Hudba

Playlist
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ODSTRANOVANI POTIZi

Problém

Reseni

Z&dné napajeni

Zkontrolujte, zda je vidlice napajeci $ndry zapojena
do elektrické zasuvky. Televizor odpojte od napajeni,
vyckejte cca 60 vtefin a poté jej znovu zapojte a zapnéte.

Spatny pfijem signalu

Vysoké budovy nebo kopce v okoli mohou zplsobovat
odrazy signalu analogového vysilani a duchy obrazu.
Kvalitu obrazu muazete zlepsit zménou orientace antény.
Pokud pouzivate pokojovou anténu, muize byt ptijem za
urcitych podminek ztizeny. Zkuste pfijem zlepsit zménou
orientace antény. Pokud se obraz nezlepsi, pouzijte
venkovni anténu.

Z&dny obraz

Zkontroluje, ze je k televizoru radné pfipojena anténa.
Zkuste vybrat jiny kandl a ovéfte, zda neni problém
mimo vas pfijimac.

Obraz je v poradku, ale beze zvuku

Zvyste hlasitost.

Zkontrolujte, zda neni vypnuty zvuk televizoru.
Opétovnym stiskem tlacitka vypnuti zvuku obnovte
plvodni hlasitost.

Zvuk je v poradku, ale Zadny obraz nebo
chybné barvy

Zvyste kontrast a jas obrazu.

SnéZeni v obraze, Sum nebo zasekavajici
se obraz

Zkontroluje fadné pfipojeni antény.

Rusivé vodorovné pruhy pres obraz

Ruseni zpusobované elektrickymi spotiebici, jakou jsou
vysousece vlast nebo vysavace. Vypnéte tyto spotiebice
pouzivané v blizkosti televizoru.

Televizor nereaguje na povely dalkového
ovladace

Dalkovy ovlada¢ namiite na senzor dalkového ovladani
na televizoru.

Odstrante prekazky mezi dalkovym ovladacem

a senzorem na televizoru.

Zkontrolujte, zda nejsou vybité baterie v ddlkovém
ovladaci.

Z&dny obraz v PC rezimu

Zkontrolujte fadné pripojeni video kabelu k VGA
konektoru.

Zkontrolujte, zda je format obrazu z PC kompatibilni
s timto televizorem.

Vertikalni chvéni (v PC rezimu)

Upravte zobrazovaci frekvenci obrazu z PC.

Prilis svétly nebo tmavy obraz v PC
rezimu

V menu upravte jas a kontrast obrazu.

Pokud vyse uvedené pokyny nepomohou problém odstranit, odpojte televizor na cca 60 vtefin od napajeni
a poté jej znovu zapojte. Pokud potize pretrvaji, obratte se na kvalifikovany servis. Nepokousejte se pfistroj
opravit vlastnimi silami.

Nenechévejte na televizoru dlouhodobé zobrazeny staticky obraz (pauza videa, zobrazeni menu apod.).
Mohlo by dojit k trvalému vypaleni statického obrazu a poskozeni displeje.
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TECHNICKY LIST

MODEL 24 HO1T2S2 32H01T2S2 43 FO1T2S2 50 F01T2S2
Obrazovka

Uhlopticka 24" (61 cm) 32" (81cm) 43" (109 cm) 5" (125 cm)
Pomeér stran 16:09 16:09 16:09 16:09
Rozliseni 1366*768 1366*768 1920*1080 1920*1080
Dynamicky kontrast 1000:1 1000:1 5000:1 5000:1

Tuner

DVB-T, T2 H265

DVB-T, T2 H265

DVB-T, T2 H265

DVB-T, T2 H265

Digitélni tuner MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD
DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4
Satelitni tuner DVB-S2 DVB-S2 DVB-S2 DVB-S2
E;%gramo"y privodce ANO ANO ANO ANO
PVR nahravani na USB ANO ANO ANO ANO
;l:):lljfs Timeshift (Casovy ANO ANO ANO ANO
Seznam kanal ANO ANO ANO ANO
Video systém DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL
SECAM SECAM SECAM SECAM
Obraz
Progressive Scan ano ano ano ano
Hrebenovy filtr ano ano ano ano
Redukce Sumu ano ano ano ano
OSD menu ano ano ano ano
Zvuk
Zvukovy vykon 2x5 2x10 2x10 2x10
Korekce zvuku Ekvalizér Ekvalizér Ekvalizér Ekvalizér
Stereo zvuk NICAM NICAM NICAM NICAM
Konektivita
usB 1 1 1 1
Podporované formaty Viz samostatna tabulka
HDMI 1 3 3 3
SCART 1 1 1 1
Komponentni YPbPr 1 1 1 1
VGA (D-Sub5 pin) 1 1 1 1
PC Audio vstup 1 1 1 1
Sluchatkovy vystup 1 1 1 1
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RFIN

Cl slot Cl+ Cl+ Cl+ Cl+
Obecné specifikace

Rodicovsky zamek ano ano ano ano
Napajeni

Max. Pfikon 36 56 80 135
:'Z'I‘m" pohotovostnim <05W <05W <05W <05W
Ptikon ve vypnutém stavu <0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Energeticka tfida A A A A
Hlavni vypinac napéjeni ne ne ne ne

Rozméry a hmotnost

Rozméry pfistroje se
stojanem (3 x v X h) mm

564 x 371 x 176

740 x 470 x 210

965 x 600 x 250

1132 X 695 x 240

Rozméry pristroje bez

R Y 564 x 350 X 90 740 x 450 x 90 965 x 570 x 90 1132 X 675 x 90
stojanu (3 X v x h) mm
Hmotnost 3,57 6,1 8,5 18
Zavésna na sténu VESA 100X100 VESA 100X100 VESA 200X200 VESA 200X200
32 ecda




Podporované formaty

Medium soRa’;ru Video Audio Max. Hodnoty
FILM MPEG-1, MPEG-2 MP3 Rozlieni: 1920x1080
P9 AAC Datova rychlost: 40 Mbps
.avi Xvid, MJPEG PMC Rozliseni: 19201080
MPEG-4 SP/ASP, H.263/H.264 Datova rychlost: 20 Mbps
- MPEG-2, H.264, HEVC
.mov, MPEG-4 SP/ASP,
.mkv H.263/H.264, HEVC
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264,
mpd HEVC
MPEG-1, MPEG-2 Rozliseni: 720x576
MPEG-2 Datova rychlost: 40 Mbps
vob RV30/RV40 COOK, MP2 | Rozlideni: 1920x1080
HUDBA Vzorkovaci frekvence: 8K~48KHz
.mp3 -- MP3 Bitrate: 32K~320Kbps
Kanaly: Mono/Stereo
Vzorkovaci frekvence: 16K~48KHz
.m4a/.aac -- AAC Bitrate: 32K~442Kbps
Kanaly: Mono/Stereo
FOTO Jjpa/ Progressive JPEG Rozliseni: 1024x768
Jjpeg Baseline JPEG Rozliseni: 15360x8640
bmp BVIP Rozliseni: 9600x6400
Pixel.hloubka: 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Rozliseni: 9600x6400
Png Interlaced Rozliseni: 1280x800
TITULKY srt SubRip
.ssa/.ass SubStation Alpha
.smi SAMI
sub SubViewer, MicroDVD, DVDSubtitleSystem, | Pouze SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx(VobSub)
txt TMPlayer
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VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Pfebalové folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejnerli na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zatizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalsich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamena, ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto uréené pro recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni.

Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Recyklace

material{i ptispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni [ ]
Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili. 08/05

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Navod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg.cz
Zména textu a technickych parametr(i vyhrazena.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budiicu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny
uvedené v tomto ndvode nezahfnaju vietky mozné
podmienky a situacie, ku ktorym moze dojst.
Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je
mozné zabudovat do ziadneho z vyrobkov, je zdravy
rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda
musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi

pouzivajucimi a obsluhujicimi toto zariadenie.
Nezodpovedame za $kody spbésobené pocas prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisanim napdtia alebo
zmenou ¢i Upravou akejkolvek casti zariadenia.

Aby nedoslo kvzniku poziaru alebo k Urazu elektrickym
pradom, mali by sa pri pouzivani elektrickych zariadenf
vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

POZOR

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT

AK CHCETE ZNIZIT RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEOTVARAJTE
KRYT ALEBO ZADNY PANEL PRISTROJA. VNUTRI
KOMPONENTY, KTORE BY MOHOL POUZIVATEL SAM OPRAVIT. VZDY SA
OBRATTE NA VYSKOLENYCH ZAMESTNANCOV SERVISU.

NIE SU ZIADNE

uraz elektrickym pradom.

A
A
servis).

Precitajte si pozorne vsetky instrukcie.
Instrukcie ulozte pre nahliadnutie v buducnosti.
Venujte pozornost upozorneniam v prirucke.
Dodrzujte vsetky pokyny.

NepouZzivajte zariadenie v blizkosti vody.

Cistite vyhradne suchou handri¢kou.

PNV A WN =

(vratane zosilnovacov) produkujucich teplo.

0

Symbol blesku so $ipkou v rovnoramennom trojuholniku mé varovat pouzivatela pred neizolovanym
,nebezpecnym napatim” vnutri pristroja, ktoré moze byt dostatocne vysoké, aby osobdm spdsobilo

Viykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku ma informovat pouzivatela o tom, ze sa v literature
prilozenej k pristroju nachadza vela délezitych pokynov pre jeho prevadzku a udrzbu (pripadne

Neblokujte vetracie otvory. Umiestnite v sulade s pokynmi vyrobcu.
Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, vykurovacie telesd, pece, alebo inych spotrebicov

Neobchadzajte bezpecnostné funkcie uzemnenej zésuvky. Vidlica napéjacieho kabla je vybavena dvoma

kolikmi a jednym uzemnovacim kontaktom zaistujicim vasu bezpecnost. Ak vasa zasuvka nezodpoveda
vidlici napajacieho kabla tohto televizora, poziadajte elektrikdra o vymenu zastaranej zasuvky.

10.
kde vystupuje z pristroja.

Chrante napajaci kabel, nesliapte po nom, zabrante jeho stlaceniu, a to najma v blizkosti vidlice a miesta,

11. Pouzivajte iba prislusenstvo a doplnky odportcané vyrobcom.

12.
zasuvky.
13.

Pocas burky alebo v pripade, ze nebudete pristroj dlho pouzivat, odpojte napajaci kabel pristroja od

Vsetky opravy zverte kvalifikovanym pracovnikom servisu. Pristroj vyzaduje servis, ak je akymkolvek

sposobom poskodeny. Napriklad, ked' je poskodeny napajaci kdbel alebo zastrcka, do pristroja sa dostala
tekutina alebo don vnikol cudzi predmet, bol vystaveny dazdu alebo vlhku, doslo k jeho padu alebo

nefunguje obvyklym spésobom.
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14. Zéasuvka, ku ktorej je televizor pripojeny, slizi na odpojenie pristroja od siete a musi byt za vsetkych
okolnosti lahko pristupna.

15. Vetracie otvory nesmu byt zakryté takymi predmetmi ako noviny, obrusy, zaclony atd., pretoze tym sa
zabranuje nutnému vetraniu.

16. Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, ako napr. horiace sviecky.

17. Dbajte na ekologicku likvidaciu batérii.

18. Pristroj je ur¢eny na prevadzku v miernej klime.

19. Zabrante kvapkaniu vody na pristroj a jej vniknutiu do pristroja. Na pristroj nestavajte Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako napr. vazy s kvetinami.

20. Elektrostaticky vyboj moze sposobit zlyhanie funkcie. Funkciu zariadenia je mozné manuélne obnovit
vypnutim napdéjania a jeho opatovnym zapnutim.

VAROVANIE:
& Nevystavujte pristroj dazdu alebo vlhkosti, znizite tak riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

VAROVANIE:
A Batérie chrante pred pésobenim vysokych teplét, napriklad na priamom sinku. Batérie
nevhadzujte do ohna.

Tento symbol znamen4, Ze ide o pristroj v druhej ochrannej triede, s dvojitou izolaciou
D medzi nebezpecnym sietovym napatim a pouzivatelsky pristupnymi ¢astami. Pri servise
pouzivajte vyhradne identické ndhradné diely.

Varovanie

Tento televizny prijimac vyuziva pri svojej prevadzke vysoké napatie. Neodnimajte zadny kryt pristroja. Vietok
servis zverte kvalifikovanym pracovnikom.

Upozornenie

Dajte pozor, aby sa napdjaci kdbel nezachytil pod televizorom.

Varovanie

Nevystavujte pristroj dazdu alebo vlhkosti, znizite tak riziko poziaru alebo trazu elektrickym pradom.
Upozornenie

O televizor sa neopierajte, nenaklanajte ho a nestrkajte don. Zvlastnu pozornost venujte pritomnosti deti. Pad
pristroja moze sposobit vazne zranenie.

Varovanie

Zabrante vniknutiu cudzich predmetov do vetracich otvorov pristroja. Televizor chrante pred poliatim
akymikolvek tekutinami.

Upozornenie

Televizor nestavajte na nestabilné voziky, stojany, police alebo stol¢eky. Pad moéze sposobit poskodenie
pristroja alebo zranenie os6b.

Upozornenie

Nezakryvajte ventilacné otvory v zadnom kryte pristroja. Dostato¢na ventilacia je nutna na spravnu funkciu
elektrickych komponentov.

Upozornenie

Ak je televizor umiestneny do priehradky obyvacej steny alebo iného uzavretého priestoru, je nutné dodrzat
minimalne vzdialenosti. Prehrievanie méze skratit Zivotnost pristroja a méze byt taktieZz nebezpecné.
Upozornenie

Ak nebudete televizor dlhsie pouzivat, odporic¢ame odpojit napajaci kabel od elektrickej zasuvky.
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NA UVOD

Dakujeme, Ze ste si kupili tento televizor. Aby ste uz od samého pociatku mohli naplno vyuzivat prednosti
tohto pristroja, precitajte si pozorne tuto priruc¢ku a uloZte ju na prihodné miesto pre jednoduché nahliadnutie
v buducnosti.

POZOR

Nikdy nemanipulujte so Ziadnymi internymi komponentmi pristroja a nevykonavajte Ziadne nastavenia, ktoré
nie su popisané v tejto prirucke. LED televizory pouzivaju vysoké napdtie. Ked' ¢istite prach alebo kvapocky
z displeja alebo skrine pristroja, mali by ste najprv vytiahnut napajaci kabel zo zasuvky a potom utriet pristroj
suchou handri¢kou. Pri burke odpojte napdjaci kabel a anténu, aby nedoslo k poskodeniu televizora. V3etky
opravy zverte kvalifikovanému servisu.

INSTALACIA A ZAPOJENIE TELEVIZORA

InStrukcie pre zostavenie stojan¢eka
1.

4,

Otvorte kartéonovu Skatulu a vyberte televizor, prislusenstvo
a stojancek (iba niektoré modely).

Televizor polozte na rovny povrch obrazovkou smerom dole.
Na ochranu displeja pred poskodenim pouzite deku alebo inu
makku latku.

Nasadte stojancek do drziaka a dotiahnite pevne pomocou
prilozenych skrutiek.

Zostavenie je tymto dokoncené.

Umiestnenie televizora

Pripojenie antény a napajania
1.

40

Televizor umiestnite v miestnosti tak, aby na obrazovku nedopadalo t 10em
priame sIne¢né svetlo.

Uplna tma alebo odrazy na obrazovke mézu spdsobovat tnavu
zraku. Pre pohodiné sledovanie sa odporuca makké nepriame
osvetlenie. PuY <«
Medzi pristrojom a stenou ponechajte dostatok priestoru, 10cm 10cm
umoznujuceho cirkuldciu vzduchu.

Vyvarujte sa prili§ hordcich miest, aby nedoslo k pripadnému
poskodeniu skrinky pristroja alebo pred¢asnému starnutiu
komponentov.

Nezakryvajte ventila¢né otvory televizora. 9

Tl

Kébel antény pripojte k anténovému konektoru na zadnej strane
televizora.

Vidlicu napajacieho kabla zapojte do elektrickej zasuvky.

Televizor zapnite.

Stlacte vypinac na televizore. Indika¢na kontrolka sa rozsvieti zeleno.
Ked' je TV v pohotovostnom rezime (Cerveny svit kontrolky), mézete
televizor zapnut stlacenim tlac¢idla na dialkovom ovladaci.




POPIS

Tlacidla televizora a rozhrania

Tla¢idlanaTV

Poznamka: Nasledujuci popis predstavuje iba funkénd schému. Skuto¢na pozicia a usporiadanie sa moéze na

roznych modeloch lisit.

VOL+ VOL - CH+ CH- MENU SOURCE d)

0] : Zapnutie/vypnutie napéjania

SOURCE :Volba externého zdroja signdlu

MENU : Zobrazenie hlavnej ponuky a potvrdenie vybranych poloziek

CH+/- :Volba kandlu
VOL +/- :Nastavenie hlasitosti

Tlacidla dialkového ovladaca

A
W

.

~

=y

@

OREOBS ®

BARCHRED A0 ®
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20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.

27.
28.

" : Zapnutie TV alebo vypnutie do pohotovostného rezimu.
oX: Vypnutie alebo zapnutie zvukového vystupu.
NUMERICKE TLACIDLA: Priame zadanie kanalu.

DTV/AV: Prepinanie medzi analégovou a digitalnou TV.
GO:Navratk naposledy sledovanému kanalu.

S.MODE: Prepinanie medzi réznymi nastaveniami zvuku.
SLEEP: Nastavenie ¢asu do automatického vypnutia

MTS: Volba zvuku.

P.MODE: Prepinanie medzi r6znymi nastaveniami obrazu.
MENU: Zobrazenie hlavného menu na obrazovke.

. SOURCE: Zobrazenie dostupnych videozdrojov a ich vyber.
. SIPKY: Pohyb po menu./ ENTER: Potvrdenie vyberu.

EXIT: Navrat do predchadzajiceho menu alebo opustenie menu.
DISPLAY: Zobrazenie informacii o zdroji a kanali

VOL +/-: Nastavenie hlasitosti.

TV/RADIO: Prepinanie medzi TV a rozhlasovymi stanicami.

. GUIDE: (a) Vyvolanie EPG (programovy sprievodca) (b) Rychly posun

spat v rezime PVR alebo prehravaca médii.

. TIME SHIFT: (a) Casovy posuv DTV kanalov (b) Prehravanie v rezime PVR

alebo prehravaca médii.

CANCEL: (a) Navrat z rezimu teletextu k obrazu a spét (b)
Predchadzajuca kapitola v rezime PVR alebo prehravaca médii.
INDEX: (a) Obsah teletextu (b) Opustenie reprodukcie v rezime PVR
alebo prehravaca médii.

SIZE: Zmena velkosti pisma teletextu.

REVEAL: Zobrazenie alebo skrytie textovych informacii.

Farebné tlacidla: Ovladanie funkcii indikovanych na obrazovke
CH-/CH+: Prepnutie na predchadzajuci alebo nasledujuci kanal.
FAV/LIST: Pristup k zoznamu oblUbenych kanalov.

ASPECT: (a) Volba formatu obrazu (b) Rychly posun vpred v rezime PVR
alebo prehravaca médii.

FREEZE: SIUZi na zmrazenie obrazu na obrazovke.

SUB PG: (a) Pristup k podstrankam (b) Nasledujuca kapitola v rezime
PVR alebo prehravaca médii.

. SUBTITLE: Zobrazenie a nastavenie jazyka titulkov.

HOLD: Zastavenie teletextu na aktuélnej stranke.

. TEXT: Otvorenie teletextu.

RECLIST: Zoznam nahravok
REC: Stla¢enim spustite nahravanie v rezime PVR.
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Rozhrania

m Poznamka: Nasledujuca tabulka uvadza prehlad najréznejsich rozhrani. Skuto¢né pozicia, typ, usporiadanie
a pocet rozhrani sa m6zu na jednotlivych modeloch [isit.

AV vstup
Vstup externého video- a audiosignalu (favy a pravy kanal).
Cl slot
Tento slot je urceny pre karty umoznujuce sledovanie platenych TV kanalov.
Y Pb Pr vstup
Umozniuje pripojenie kompozitného videosignalu z DVD/videorekordéra.*
HDMI vstup
HDMI Vstup digitalneho signélu prostrednictvom HDMI konektora.
ANT 75
ANT 750 Pripojeni anténového vstupu (75/VHF/UHF).
5 o VGA vstup

Vstup analégového videosignalu z PC.

.
INPUT

PC AUDIO vstup
Privedenie audiosignélu z PC, ked je videosignal pripojeny pomocou VGA.

usB.

N Sluchadlovy vystup
EARPHONE Pri pripojeni slichadiel sa automaticky vypne zvuk z reproduktorov TV.
IEN USB vstup

Umozriuje pripojenie USB zariadenia a prehravanie medidlnych suborov alebo
nahravanie reldcii na USB.

SCART vstup
Standardne podporuje vstup kompozitného a RGB signalu.
(Niektoré modely nemusia byt tymto rozhranim vybavené)

(@)
COAXIAL

COAXIAL
Umoznuje pripojenie SPDIF prijimaca.

* Niektoré modely nemusia byt tymto rozhranim vybavené.
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Schéma pripojenia externych zariadeni

DVD Set-top boxy

Pripojenie do HDMI vstupu

Pripojenie do AV vstupu

TNPUT TNPUT

Pripojenie do AV vstupu

Pripojenie do AV vstupu

:

é

PC AUDIO
INPUT

Pripojenie do AV vystupu

eca

.=
usse

Pripojenie USB

-
RJ45

Pripojenie RJ45

ANT

Pripojenie TV k anténovému rozvodu
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PRVOTNA INSTALACIA

m K vstupu televizora ozna¢enému RF-In pripojte koaxidlny kdbel vasej antény.

Vyber jazyka
Pomocou tlacidiel €4/» vyberte jazyk, ktory bude pouzity pre menu a hlasenia na obrazovke.

Uvodné nastavenia

Jazyk o Cestina > Typ dat DVB-T

Nastavenie ladenia
Typ ladenia < DTV + ATV

Typ vyhladévania Uplné

Krajina Slovensko IDsiete  Auto

Frekvencia Auto

Automatické ladenie

Prenosova rychlost Auto

[ Spat B Start

Vyber krajiny
Pomocou tlacidiel €4/» vyberte pozadovanu krajinu.

Automatické ladenie
Najprv sa ponukne naladenie analégovych TV kanélov (ATV). Stlacenim MENU a tlac¢idlom Sipky vlavo ladenie

ATV preskocite.
Potom sa ponukne naladenie digitalnych TV kanélov (DTV). Stlacenim MENU a tlacidlom sipky vlavo ladenie

DTV preskocite.

Stav ladenia
0 programov
0 programov

0 programov Chcete preskocit analégové
ladenie?
0 programov

46.25 MHz (TV)

Pre preskocenie stlacte MENU

Stav ladenia

1% 0 programov

DTV 0 programov

Radio 0 programov Chcete ukoncit ladenie?

Data 0 programov

50 % VHF CH 1 (DTV)

L 1]} am
Pre ukoncenie stlacte MENU
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OVLADANIE TELEVIZORA

Ponuka Kanal
Stlacenim tlacidla MENU zobrazite hlavné menu.
Pomocou tlacidiel €/P vyberte v hlavnom menu ponuku KANAL.

Automatické ladenie
ATV manudlne ladenie
Ruc¢né ladenie DVB-T
Editéacie programov
Zoznam uloh

Informdacie o signali
Informécie o Cl

«2» Pohyb Ukonéit

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke ,Kanal” volbu, ktoru chcete nastavit.
2. Stlacenim tlac¢idla ENTER vstupte do ponuky a nastavte pozadovanu hodnotu.
3. Ked'stes nastavenim hotovi, stlacte tlacidlo ENTER na ulozenie zmien a navrat do predchadzajucej ponuky.

Automatické ladenie
Stlacenim ¥/ A vyberte Automatické ladenie a stlacenim tlacidla ENTER/P vstupte do ponuky.

Nastavenie ladenia
Krajina Slovensko
Typ ladenia DTV+ATV »
Typ dat « DVBT »

Typ vyhladdvania Uplné

ID siete Auto

Frekvencia Auto

Prenosova rychlost Auto
B Start =M Spat
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Rucné analégové ladenie (Manualne ladenie ATV)
Kanal:

ATV manudlne ladenie

Vyberte ¢islo kandlu Kanal
Color system: Color system Auto
Vyberte farebny systém (k dispozicii AUTO, PAL, SECAM)

Sound System: - -
Vyberte zvukovy systém Jemne doladenie
Jemné doladenie: Hiadat
Nastavte presne frekvenciu kanalu

Hladat:

Spustite vyhladavanie kanalu
[0 spat Ukonéit

Rucné digitalne ladenie (Manualne ladenie DTV)
Rucné ladenie DVB-T

VHF CH 5

ZIADNY SIGNAL

Freq:177.50MHz Dobry

Ed'vtasla pr?gramov A o Editacia programov
Stlacenim tlacidla V/A vyberte v menu KANAL volbu Editacia ONEFD =
TEN Digital

programov a stlacenim ENTER vstupte do podponuky.

Tri farebné tlacidla umoznuju programovanie kanalov.

Najprv pomocou ¥/ A zvyraznite kanal, ktory chcete upravit, a potom: ONE HD

@ Stlacenim cerveného tlac¢idla vymazte kanal zo zoznamu. ONE digital
Stlacenim zltého tlacidla presunte kandl v zozname.

@ Stlacenim modrého tlacidla nastavte preskakovanie vybraného
kanalu. Pri prechadzani kanalov pomocou tlacidiel CH+/- bude takto
oznaceny kanal preskakovany.

Stlacenim tlacidla FAV pridajte kanal do zoznamu oblubenych, dalsim

stlacenim ho zo zoznamu odoberte.

* Vymazat @ Pohyb ® Preskocit

EE vybrat I @ Fav B0 spat

46 eca



Zoznam naprogramovanych relacii
Stla¢enim tlacidla ¥/ A vyberte v menu KANAL volbu Program planu a stla¢enim ENTER vstipte do podponuky. m

Zoznam uloh

11 Nazov programu Datum
- 1 ® | [DTV]Manualne zadanie ¢asu 05/11/2010

O |
L

11:47~12:17

’ Vymazat “. Upravit ED Ukoncit

Stla¢enim zltého tlacidla = vstupte do nasledujiceho rozhrania. V pripade konfliktu nastavenych ¢asov sa
zobrazi varovné hldsenie.

©,
1 1 ONE HD :
Typ Rekordér
Rezim Raz Zéznam: 11:47 ~ 12:17 na CH.1
Cas zat. 11:47 05 Nov 05/11/2016
Cas kon. 12:17 05 Nov

[T Vybrat [ Spét I Ukondit

Zaznam Uspesne ulozeny

Informacie o signali
Stlatenim tlacidla ¥/A vyberte v menu KANAL volbu Informacie o signali a stlatenim ENTER zobrazte
detailné informacie o signali. K dispozicii iba pre signal DTV.

Informacie o signali
Kandl: 5 (177.50 MHz)
Siet

Modulécia Neznédma

Kvalita 100 (Dobry)

Sila 0 (Slaby)

Informacie o Cl (vyZzaduje podporu Cl funkcie)

Stla¢enim tla¢idla ¥/ A vyberte v menu KANAL volbu Informacie o Cl a stlatenim ENTER zobrazte detaily (ak
je zasunutd Cl karta).
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Ponuka Kanal pre satelitné zdroje (vyzaduje podporu DVB-S2)

Automatické ladenie
Editacia programov
Zoznam uloh

Nastavenie satelitu

Em Ukontit

Automatické ladenie
Stlacenim ¥/ A vyberte Automatické ladenie a stlacenim tlacidla ENTER/P vstupte do ponuky.

Nastavenie ladenia Stav ladenia
Krajina < Slovensko |
Satelit « 01 HOTBIRD *»

Typ vyhladavania < Slepy sken »

DTV 0 programov

Radio 0 programov

Typ kanalu Free+Encrypted Déta 0 programov

Waiting HOTBIRDS6,7,A,8
0 % 46.25 MHz %)

Typ kanalu Vsetko

Pre preskocenie stlacte MENU

Start

Nastavenie satelitu
Stlacenim V/ A vyberte Nastavenie satelitu a stlacenim tlacidla ENTER/P vstupte do ponuky.

Nastavenie satelitu

Satelit Ku HOTBIRD 6,7,A,8

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A.8 Bk CEVERAIEY

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M Vykon LNB 13/18V
003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,20 22 kHz Auto
004 023.5 E Ku_ASTRA 1E1G,3A Toneburst Ni¢
005 353.0 W Ku_NILESAT 104, 10 — i
006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A

007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DL e
008 026.0 E Ku_BADR-2,3.4/EURO Motor Ni¢

Kvalita

EPS) TransPor\der @ OK Vybrat & Upravit @ Skenovat
3@ Ukongit . Vymazat @ Pridat
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Ponuka Obraz
Stlacenim tlac¢idla MENU zobrazte hlavnu ponuku.
Pomocou tlacidiel €4/» vyberte v hlavnhom menu polozku OBRAZ.

Rezim obrazu

Kontrast 50
Jas 50
Farebna syt. 50
Far. ton 50

Ostrost 50
Teplota farieb Normalna
Redukcia Sumu Stredna
HDMI rezim Auto

«2» Pohyb Ukoncit

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke OBRAZ volbu, ktoru chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te MENU na ulozenie zmien a navrat do predchadzajicej ponuky.

Rezim obrazu

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Rezim obrazu a stla¢cenim ENTER vstupte do podponuky.

V rezime Uzivatelsky mozete upravit hodnotu kontrastu, jasu, sytosti farieb ostrosti a farebného ténu.
Tip: Stlacenim tlacidla PMODE mozete zmenit obrazovy rezim priamo.

ReZim obrazu

Dynamicky

Standardny
Mierny

Uzivatelsky

Jas/Kontrast/Ostrost/Sytost/Odtien
Stlacenim V/ A vyberte volbu a pomocou tlacidiel €4/» nastavte.
Jas Nastavenie jasu obrazu.
Kontrast Nastavenie kontrastu obrazu.
Ostrost Nastavenie ostrosti obrazu
Sytost Nastavenie sytosti farieb.
Ton Nastavenie farebného odtiena. Iba pre signal v NTSC formate.
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Farebna teplota :
) | . Teplota farieb
Zmena celkového farebného podania obrazu.
Stlacenim V/A vyberte polozku Teplota farieb a pomocou tlacidiel Normélna
<4/» vyberte zmoznosti Normalna, Tepla a Studena.

Studena

Normalny Vytvara zZivy a sviezi obraz _—
epla
Tepla Obraz je ladeny do teplych ¢ervenych odtierov e

Studena Obrazje ladeny do studenych modrych odtieriov

Vybrat m Spat

Redukcia Sumu

Umoznuje filtrovat obrazovy Sum a zvysit kvalitu obrazu.

Stlacenim V/A vyberte polozku Redukcia Sumu a stlacenim ENTER
vstupte do podponuky. Vypnutéa

Redukcia Sumu

Vypnuté Redukcia Sumu vypnutd Nizka
Nizka Nizka miera redukcie Siraalid

Stredna Stredna miera redukcie Vysolks
Vysoka Vysoka miera redukcia S

Standardné Predvolend redukcia sumu SiEmeREE

m Vybrat Spat
HDMI rezim

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku HDMI mode a stlacenim ENTER vstupte
do podponuky. HDMI mode

Pomocou $ipok vyberte pozadovany rezim (Auto, Video, PC). Auto
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Ponuka Zvuk
Stlacenim tlac¢idla MENU zobrazte hlavnu ponuku.
Pomocou tlacidiel €4/» vyberte v hlavnom menu polozku ZVUK a stlacenim ENTER vstUpte do ponuky.

Rezim zvuku Standardny
Vysky 50

EERY 50
y  VyvazZenie (0]
ZVUK / Auto. Groven hlasitosti Vyp

Digitalny vystup PCM
AD prepinac Vyp

42+ Pohyb Ukon¢it

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke ZVUK volbu, ktord chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te ENTER na uloZenie zmien a ndvrat do predchadzajucej ponuky.

Rezim zvuku
Stlacenim V/A vyberte polozku Zvukovy rezim a stlacenim ENTER

vstupte do podponuky a pomocou tlacidiel ¥/A vyberte pozadovany Standardny
rezim.
V rezime Uzivatelsky mozete nastavit lubovolnu droven basov a vysok. Hudba
Tip: Stlacenim tlacidla SMODE mozete zmenit zvukovy rezim priamo. il
Standardny Vyvazeny zvuk pre vietky prostredia.
Hudba Zachovéva origindlny zvuk. Vhodné pre hudobné
relacie.

Sport

Uzivatelsky

Film Zdorazniuje vysky a basy pre bohaty zvukovy zazitok.
Sport Zdbéraziuje frekvenciu hlasového komentéra. [T Vybrat [ spit
Uzivatelsky Umoziuje vlastné nastavenie zvuku.
Vyvazenie
Stlacenim ¥/ A vyberte volbu a pomocou tlacidiel €4/» nastavte.

Auto. Uroven hlasitosti
Stlacenim ¥/ A vyberte volbu a pomocou tlacidiel €4/» vyberte Zap alebo Vyp.

Digitalny vystup

Stlacenim ¥/ A vyberte volbu a pomocou tlacidiel €4/» vyberte Zap / PMC/ Vyp.

AD prepinac

Stlacenim ¥/ A vyberte volbu a pomocou tlacidiel €4/» vyberte Zap alebo Vyp.

Poznamka:

Vyvazenie: Tato polozka umozniuje nastavit vyvazenie favého a pravého reproduktora tak, aby optimalne
zodpovedalo vasej posluchovej pozicii.

Automaticka hlasitost: SIUzi na obmedzenie rozdielov v hlasitosti medzi jednotlivymi kanalmi.
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Ponuka Cas

Stlac¢enim tlacidla MENU zobrazte hlavnu ponuku.
Pomocou tlacidiel €/ vyberte v hlavnom menu polozku CAS a stla¢enim ENTER vstupte do ponuky.

Hodiny

Casové pasmo Berlin GTM+1
Casova¢ vypnutia (%Y%)
Auto standby 4H

Cas OSD 155

«» Pohyb E® Ukondit

—_

Pomocou tlac¢idiel ¥/ A vyberte v ponuke CAS volbu, ktord chcete nastavit.

2. Stla¢te ENTER na nastavenie.

3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢cte ENTER na ulozZenie zmien a ndvrat do predchadzajuicej ponuky.
Casové pasmo Casové pasmo

Stlatenim V/A vyberte polozku Casové pasmo =

a stlacenim ENTER vstupte do podponuky. Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT+1

Pomocou tlacidiel ¥/ A/<4/» vyberte ¢asové pasmo.

< Lisbon GMT Amsterdam Brussels GMT-I-‘;
GMT +1

London GMT Beograd GMT+1 Budapest GMT+1

v

%) Pohyb [ vybrat [0 spat
Casovaé vypnutia
Stlatenim V/ A vyberte polozku Casovaé vypnutia a stlatenim ENTER N tie Vet Nt ] vypn.
vstupte do podponuky.
Pomocou tlacidiel ¥/ A nastavte casovac. Vyp

Dostupné volby su: Vyp, 10min, 20min, 30min, 60min, 90min, 120min,
180min, 240min.
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Automatické vypnutie

Stlacenim V/A vyberte polozku Auto standby a stlacenim ENTER
vstlpte do podponuky. %%
Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte ¢as do automatického vypnutia. 3H

Casovac autom. vypnutia

Cas zobrazenia OSD

Stlatenim V/A vyberte polozku €as OSD a stlatenim ENTER vstupte
do podponuky.

Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte ¢as zobrazenia menu na obrazovke.

Cas OSD

15S

m Vybrat

Ponuka Zamok systému

Stlacenim tlac¢idla MENU zobrazte hlavnu ponuku.
Pomocou tlacidiel €4/» vyberte v hlavnom menu polozku ZAMOK SYSTEMU a stla¢enim ENTER vstipte do
ponuky.

Zémka systému
Nastavit heslo

Em Ukoncit

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke ZAMOK volbu, ktord chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER/ €/» na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te MENU na uloZenie zmien a navrat do predchadzajlcej ponuky.
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Zamka systému

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Zamka systému a potom stlacenim ENTER
vstupte do podponuky.

Predvolené heslo je 0000. Ak zabudnete vami nastavené heslo, obratte sa na
servisné stredisko.

Nastavenie hesla

Stlacenim V/A vyberte polozku Nastavit heslo a potom stlacenim ENTER
vstlpte do podponuky umoziujlcej nastavenie nového hesla. Zadajte staré heslo

Zadajte nové heslo

Potvrdit heslo

4 Zmazat Zrusit »

Zamok kanalu .
. . . , L Blokovat program
Stlacenim V/ A vyberte polozku Blokovat program a stlacenim ENTER

vstipte do podponuky. Zelenym tla¢idlom mozete aktivovat alebo LONEHD
deaktivovat zdmok kanalu. 2 TEN Digital
3 ONE HD

g

4 ONE Digital

Rodicovska kontrola —

Stlacenim V/A vyberte polozku Rodic¢ovska kontrola, stlacenim
ENTER vstupte do podponuky a vyberte pozadovanu uUroven ochrany Vyp

podla veku dietata.

Zamok klavesnice

Aktivaciou tejto volby mozete zamedzit nezZiaducemu pouzitiu,
napriklad detmi.

Stlacenim V/A vyberte polozku Zamok tlacidiel a pomocou tlacidiel
<4/ vyberte Zap alebo Vyp.

Vybrat m Spat
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Hotelovy rezim (vyZzaduje podporu hotelového rezimu)

Hotelovy méd
Blokovanie vstupu
Predvoleny vstup
Predvoleny prog
Prednastavenad hlasitost
Max Volume
Importovat databazu
Exportovat databazu
Zrusit zamok

Ukongit

1. Stla¢enim tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke ZAMOK volbu Hotelovy méd.
2. Stlacenim ENTER vstupte do podponuky.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te MENU na ulozenie zmien a navrat do predchadzajicej ponuky.

Hotelovy méd
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Hotelovy méd a pomocou tlacidiel €4/» vyberte Zap alebo Vyp.

Blokovanie vstupu
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Blokovanie vstupu a potom stlacenim ENTER vstupte do podponuky.

Predvoleny vstup
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Predvoleny vstup a potom stlacenim ENTER vstupte do podponuky.

Predvoleny program
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Predvoleny prog a nastavte pomocou tlacidiel €/».

Maximalna hlasitost
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Max Volume a nastavte pomocou tlacidiel €/».

ZruSenie zamku
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Zrusit zamok a potom stla¢cenim ENTER vymazte skor vykonané nastavenia.
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Ponuka Nastavenia
Stlacenim tla¢idla MENU zobrazte hlavnu ponuku.
Pomocou tlacidiel €/» vyberte v hlavnom menu polozku NASTAVENIA.

Jazyk Cestina
Jazyky teletextu West

Jazyky zvuku Cestina
Jazyk titulkov Cedtina

Nastavenia ‘. Sluch. problémy Vyp

Suborovy systém pre nahravanie
Pomer strdn 16:9
Modra obrazovka Vyp
Uvodné nastavenia

Obnov vych. nast. vyr.

Aktualizacia firmware(USB)

HDMI CEC

«* Pohyb ET Vybrat Ukontit

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke NASTAVENIA volbu, ktoru chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢cte ENTER na uloZenie zmien a ndvrat do predchadzajucej ponuky.

Jazyk OSD menu

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Jazyk a pomocou tlacidiel
V/A/4/» vyberte pozadovany jazyk. Ako predvoleny
jazyk menu je nastavena angli¢tina.

A
English Deutsch Espaiiol

Frangais ‘ Italiano Portugués

v

m Vybrat m Spat

Jazyk teletextu
Stlacenim V/A vyberte polozku Jazyk teletextu a pomocou tlacidiel ¥/A/<4/» vyberte pozadovanu

skupinu jazykov pre zobrazenie teletextu.
yk teletextu

Vychodny
Russian
Arabic

Farsi

m Vybrat m Spat
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Jazyky zvuku

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Jazyky zvuku a stlacenim
tlacidla ENTER vstupte do podponuky. A
Pomocou tlacidiel V/A/</» vyberte Primarny jazyk Englan talang
zvuku a Sekundarny jazyk zvuku.

4 Frangais Espaiiol

Jazyky zvuku Primarny

Deutsch Portugués EAAnvVIKG

v

Vybrat [EM spat

Jazyky titulkov

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Jazyk titulkov a stlacenim = Jazyk titulkov Primarny

tlacidla ENTER vstupte do podponuky.
Pomocou tlacidiel V/A/<€4/» vyberte Primarny
a Sekundarny jazyk titulkov.

A

English Italiano

4 Francgais Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvIKa

v

Vybrat 0 spat

Suborovy systém pre nahravanie
Stlatenim V/A vyberte polozku Suborovy systém pre Vybrat disk
nahrévanie a stlacenim tlacidla ENTER vstipte do podponuky. B e S e e e
Stlacenim V/A vyberte Kontrola suborového systému pre .
nahravanie a stlacenim tlacidla ENTER spustite. Vykona sa Uit D1«
kontrola rychlosti USB. Format
Velkost TimeShift
Rychlost

Limit nahravania

[ Vybrat

Pomer stran

Stlacenim V/A vyberte polozku Pomer stran a stlacenim tlacidla
ENTER vstupte do podponuky.

Stlacenim ¥/ A vyberte pomer stran.

Dostupné nastavenia su: Auto, 4:3,16:9, Zoom1, Zoom?2.

Pomer stran

16:9

eca
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Ulahéenie pre sluchovo postihnutych
Stlac¢enim ¥/ A vyberte polozku Sluch. problémy a stlacenim tlacidla ENTER vyberte Zap alebo Vyp.

Modra obrazovka

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Sluch. problémy a stlacenim tlacidla ENTER vyberte Zap alebo Vyp.
Modra obrazovka

Prvotna instalacia
Stla¢enim ¥/ A vyberte Uvodné nastavenia a spustite in3talaciu stlacenim tla¢idla ENTER.

Obnovenie predvolenych nastaveni z vyroby
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Obnov vych. nast. vyr. a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.

Aktualizacia firmware(USB)

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Aktualizacia firmware(USB), do USB portu pripojte USB pamatové zariadenie
s aktualiza¢nym suborom a stlacenim tlacidla ENTER spustite aktualizaciu.

Ponuka Obrazovka

Stlac¢enim tlacidla MENU zobrazte hlavnu ponuku.
Pomocou tlacidiel €/» vyberte v hlavnom menu polozku OBRAZOVKA.

Aut. nastavenie

H poloha 50
V poloha 50

' Velkost 50
OBRAZOVKA ‘ Faza 54
Obnovenie pozicie

Vybrat Ukoncit

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke OBRAZOVKA volbu, ktort chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢cte ENTER na ulozenie zmien a navrat do predchadzajucej ponuky.

Aut. nastavenie
Stlacenim ENTER spustite automatické nastavenie horizontélnej a vertikalnej pozicie, velkosti a fazy obrazu.

H poloha

Nastavenie horizontélnej pozicie obrazu.
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku H poloha a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.
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V poloha
Nastavenie vertikdlnej pozicie obrazu.
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku V poloha a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.

Velkost
Nastavenie rozmeru zobrazenia
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Velkost a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.

Faza
Nastavenie horizontélnej frekvencie obrazu
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Faza a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.

Obnovenie pozicie
Stlacenim V/A vyberte polozku Obnovenie pozicie a stlacenim tlacidla ENTER obnovte predvolené
nastavenie pozicie obrazu.

OVLADANIE MEDIi

Poznamka:
«  Pred ovlddanim ponuky Media pripojte k televizoru USB zariadenie a tlacidlom INPUT prepnite vstup
televizora na Media.

Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke vstupnych zdrojov Media a stlacenim ENTER vstupte do ponuky.

@ ' Fotografie

Stlacenim tlacidla €4/» vyberte volbu, ktort chcete v menu Media nastavit, a potvrdte stlacenim ENTER.
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Ponuka Fotografie

Pomocou tlacidiel €/» vyberte z ponuky volbu Fotografie a vstupte stlacenim ENTER.
Stlacenim tlacidla EXIT sa vratte do predchadzajlcej ponuky a opustite aktualne menu.

Fotografie

Ci\picture

Rozlisenie: 500 x 375
Velkost: 102 kB
Datum: 2016/01/01
Cas: 15:52:54

1_500x375x24b_szt.jpg.jpg

Vymazat Em Ukoncit

Pomocou tlacidiel €/» vyberte z ponuky subor, ktory chcete zobrazit, a stlacenim tlacidla Pl ho zobrazte.
Pri zvyrazneni pozadovaného suboru sa vpravo zobrazi informéacia o subore a v strede obrazovky sa zobrazi
ukézka obrazka.

-

Pauza_J Pred. Repeat All Hudba Playlist
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Ponuka Hudba

Pomocou tlacidiel €/» vyberte z ponuky volbu Hudba a vsttpte stlacenim ENTER.
Stlacenim tlacidla EXIT sa vratte do predchadzajlcej ponuky a opustite aktualne menu.

@ ' Fotografie Hudba

C:\Music\M4A

-

2_(44K_128)bur... 3_(22K_32)burn... 4_(22K_35)Putti.. 5_(44k_31-LC-A...

® Vymazat Ukongit

Pomocou tlacidiel €/» vyberte disk, ktory chcete prehrat, a stlacenim ENTER spustite reprodukciu.
Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky, vyberte pomocou tlacidiel €4/» volbu Spat.

P Prehrat

10_(64K_)-mda
I 00:00:00 / 00:02:51

] “ » | »i m 2 L

- Pauza F8 FF Repeatall STLMIT >
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Ponuka Film
Pomocou tlacidiel €/ vyberte z ponuky volbu Film a vstupte stlacenim ENTER.
Stlacenim tlacidla EXIT sa vratte do predchéadzajucej ponuky a opustite aktualne menu.

@ ' Fotografie

Pomocou tlacidiel €/» vyberte disk a vstupte stlacenim ENTER.

Stlacenim tlacidla Pl prehrajte vybrany film.

Stla¢enim tlacidla DISPLAY zobrazte v spodnej ¢asti obrazovky ovladacie menu, vyberte tlacidlo poZzadovanej
funkcie a stlacenim ENTER povel vykonajte.

Stlacenim tlacidla EXIT sa vratte do predchddzajucej ponuky a opustite aktualne menu.

24 (AVC_1440x608 _2422K Vor_55_44K_2chL...

FEIEET Y EEEEE TOTTR. W 00:00:01 / 00:03:26
mn » I« » [ ] Ao a

- Pauza FF Pred. Dalsi CharSet Repeatall W

62 eca



Ponuka Text
Pomocou tlacidiel €/» vyberte z ponuky volbu Text a vstupte stlacenim ENTER.
Stlacenim tlacidla EXIT sa vratte do predchadzajlcej ponuky a opustite aktualne menu.

# ' Fotografie

Pomocou tlacidiel €/» vyberte disk a vstupte stlacenim ENTER.
Pomocou tlacidiel €4/» vyberte volbu navratu do predchadzajiceho menu.

1. Holat |

2. Buenos diasll
3.Buenas tardes!l

. Buenas noches!!
5. Gracias!

6. Muchas gracias!
7. De nada

. Adiés!!

9. Hasta luegol!
10.Hasta maianall
11.Hasta prontoll (=see you soon)
12. Qué tal??

Spanish 100.txt

| B I | B Aa JJ =]

8 | Pred.strana Dalsia strana CharSet Playlist
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTi

Problém

Riesenie

Ziadne napajanie

Skontrolujte, ¢i je vidlica napajacieho kabla zapojena
do elektrickej zasuvky. Televizor odpojte od napajania,
vyckajte cca 60 sekind a potom ho znovu zapojte

a zapnite.

Zly prijem signalu

Vysoké budovy alebo kopce v okoli mézu spdsobovat
odrazy signalu analégového vysielania a duchov v obraze.
Kvalitu obrazu moézete zlepsit zmenou orientacie antény.
Ak pouzivate izbovu anténu, moéze byt prijem za urcitych
podmienok stazeny. Skuste prijem zlepsit zmenou
orientacie antény. Ak sa obraz nezlepsi, pouzite vonkajsiu
anténu.

Ziadny obraz

Skontroluje, Ze je k televizoru riadne pripojend anténa.
Skuste vybrat iny kanal a overte, ¢i nie je problém mimo
vasho prijimaca.

Obraz je v poriadku, ale bez zvuku

Zvyste hlasitost.

Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty zvuk televizora. Opatovnym
stlacenim tlacidla vypnutia zvuku obnovte pévodnu
hlasitost.

Zvuk je v poriadku, ale Ziadny obraz alebo
chybné farby

Zvyste kontrast a jas obrazu.

SnezZenie v obraze, Sum alebo
zasekavajuci sa obraz

Skontroluje riadne pripojenie antény.

Rusivé vodorovné pruhy cez obraz

Rusenie spdsobované elektrickymi spotrebi¢mi, akymi su
vysusace vlasov alebo vysavace. Vypnite tieto spotrebice
pouzivané v blizkosti televizora.

Televizor nereaguje na povely dialkového
ovladaca

Dialkovy ovlada¢ namierte na senzor dialkového
ovladania na televizore.

Odstrante prekazky medzi dialkovym ovladacom

a senzorom na televizore.

Skontrolujte, ¢i nie su vybité batérie v dialkovom ovladaci.

Ziadny obraz v PC rezime

Skontrolujte riadne pripojenie videokabla k VGA
konektoru.

Skontrolujte, ¢i je format obrazu z PC kompatibilny
s tymto televizorom.

Vertikalne chvenie (v PC rezime)

Upravte zobrazovaciu frekvenciu obrazu z PC.

Prilis svetly alebo tmavy obraz v PC
rezime

V menu upravte jas a kontrast obrazu.

Ak vyssie uvedené pokyny nepomoézu problém odstranit, odpojte televizor na cca 60 sekind od napajania
a potom ho znovu zapojte. Ak tazkosti pretrvaju, obratte sa na kvalifikovany servis. Nepokusajte sa pristroj

opravit vlastnymi silami.

Nenechavajte na televizore dlhodobo zobrazeny staticky obraz (pauza videa, zobrazenie menu a pod.). Mohlo
by dojst k trvalému vypaleniu statického obrazu a poskodeniu displeja.
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TECHNICKY LIST

MODEL 24 HO01T2S2 32HO01T2S2 43 F01T2S2 50 FO1T2S2
Obrazovka
Uhlopriecka 24" (61 cm) 32" (81cm) 43" (109 cm) 5" (125 cm)
Pomer stran 16:09 16:09 16:09 16:09
Rozlisenie 1366*768 1366*768 1920%1080 1920%1080
Dynamicky kontrast 1000:1 1000:1 5000:1 5000:1
Tuner
DVB-T, T2 H265 DVB-T, T2 H265 DVB-T, T2 H265 DVB-T, T2 H265
Digitalny tuner MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD
DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4

Satelitny tuner DVB-S2 DVB-S2 DVB-S2 DVB-S2
E;oGgramovy sprievodca ANO ANO ANO ANO
PVR nahravanie na USB ANO ANO ANO ANO
;l:)r;llj:)a\ Timeshift (¢asovy ANO ANO ANO ANO
Zoznam kanalov ANO ANO ANO ANO
Videosystém DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL

SECAM SECAM SECAM SECAM
Obraz
Progressive Scan ano ano ano ano
Hrebenovy filter ano ano ano ano
Redukcia Sumu ano éno ano ano
OSD menu ano éno ano ano
Zvuk
Zvukovy vykon 2x5 2x10 2x10 2x10
Korekcia zvuku Ekvalizér Ekvalizér Ekvalizér Ekvalizér
Stereo zvuk NICAM NICAM NICAM NICAM
Konektivita
UsB 1 1 1 1
Podporované formaty Pozrite samostatnu tabulku
HDMI 1 3 3 3
SCART 1 1 1 1
Komponentové YPbPr 1 1 1 1
VGA (D-Sub5 pin) 1 1 1 1
PC Audio vstup 1 1 1 1
Sluchadlovy vystup 1 1 1 1
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RF IN

Cl slot Cl+ Cl+ Cl+ Cl+

VSeobecné $pecifikacie

Rodicovsky zamok ano éno ano ano

Napajanie

Max. prikon 36 56 80 135

Z'Z'I‘;r;" pohotovostnom <O5W <05W <O5W <O5W

Prikon vo vypnutom stave <05W <05W <05W <05W

Energeticka trieda A A A A

Hlavny vypinac napdjania nie nie nie nie

Rozmery a hmotnost

St‘;j;]egmg'itt’f;;’mm 564x371x176 | 740x470x210 | 965X 600x 250 | 1132 X 695 x 240

?:;;';eart'g"\sltﬂ? :ﬁi 564x350x90 | 740x450x90 | 965x570%x90 | 1132x675% 90

Hmotnost 3,57 6,1 8,5 18

Zavesna na stenu VESA 100 x 100 VESA 100 x 100 VESA 200 x 200 VESA 200 x 200
66 eca




Podporované formaty

Médium sﬁngru Video Audio Max. hodnoty
KINO MPEG-1, MPEG-2 MP3 Rozlidenie: 1920 x 1080
P9 AAC Datova rychlost: 40 Mbps
.avi Xvid, MJPEG PMC Rozlisenie: 1920 x 1080
MPEG-4 SP/ASP, H.263/H.264 Datova rychlost: 20 Mbps
- MPEG-2, H.264, HEVC
.mov, MPEG-4 SP/ASP,
.mkv H.263/H.264, HEVC
dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264,
mps HEVC
MPEG-1, MPEG-2 Rozlisenie: 720 x 576
MPEG-2 Datova rychlost: 40 Mbps
vob RV30/RV40 COOK, MP2 | Rozlisenie: 1920 x 1080
HUDBA Vzorkovacia frekvencia: 8K~48KHz
.mp3 - MP3 Bitrate: 32K~320Kbps
Kanaly: Mono/Stereo
Vzorkovacia frekvencia:
16K~48KHz
-mAa/aac - AAC Bitrate: 32K~442Kbps
Kanaly: Mono/Stereo
FOTOGRAFIE Jjpa/ Progressive JPEG Rozlisenie: 1024 x 768
jpeg Baseline JPEG Rozlisenie: 15360 x 8640
bmp BMP Rozli§et1ie: 9600 x 6400
Pixel. hibka: 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Rozlisenie: 9600 x 6400
Png Interlaced Rozlidenie: 1280 x 800
TITULKY srt SubRip
.ssa/.ass SubStation Alpha
.smi SAMI
sub SubViewer, MicroDVD, DVDSubtitleSystem, | Iba SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx(VobSub)
txt TMPlayer
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VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vreckd, plastové diely - vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
eurépskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamen4, Ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym
odpadom. Produkt odovzdajte na miesto ur¢ené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informécii o recyklécii tohto produktu vam poskytne

obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok spliia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Navod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg.sk.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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LEDTVs
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SAFETY INSTRUCTIONS

Please read carefully and keep for future reference.

Warning: The safety measures and instructions
contained in this manual do not include all potential
conditions and scenarios. The user must understand
that common sense, caution and care are factors that
cannot be integrated into a product. Therefore, the
user is responsible for these factors when using and
operating this appliance. We are not liable for any

damages caused during shipping, by incorrect use,
voltage fluctuation or the modification or adjustment
of any part of the appliance.

To protect against the risk of fire or electric shock,
basic precautions must be taken while using electrical
appliances, including the following:

A
A

ATTENTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN THE COVER OR
BACK PANEL OF THE DEVICE. THERE ARE NO COMPONENTS INSIDE THAT
THE USER SHOULD REPAIR THEMSELVES. ALWAYS CONTACT TRAINED
SERVICE EMPLOYEES.

A lightning arrow symbol inside a triangle warns the user of uninsulated “dangerous voltage”inside
the device that can be strong enough to cause injury by electric current.

An exclamation point inside a triangle informs the user that there are important instructions for
operating the device and maintenance (or service) that can be found in the manual.

1. Read all of the instructions carefully.

2. Keep the instructions for future use.

3. Pay attention to reminders found in the manual.

4. Follow all instructions.

5. Do not use the device near water.

6. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block exhaust vents. Install the device according to the manufacturer's instructions.

8. Do not install near heating sources, such as radiators, heating units, stoves, or other appliances (including
amplifiers) that generate heat.

9. Do not bypass the safety function of a grounded outlet. The power cord plug has two pins and one ground
contact, to ensure your safety. If your socket does not match the power cord of this TV, ask an electrician
to replace the old socket.

10. Protect the power cord, do not step on it, prevent against tangling the cord, particularly near the plug and
the area where the cord exits the device.

11. Use only accessories and optional accessories recommended by the manufacturer.

12. Disconnect the power cord from the socket during thunderstorms or if the device will not be used for
along time.

13. Contact qualified service staff regarding all necessary repairs. The device will need servicing if it is damaged
in any way. For example, if the power cord or plug is damaged, liquid or a foreign object gets inside the
device or the device is exposed to rain or moisture, falls, or does not function as usual.

14. The socket that the TV is connected to is used to disconnect the device from the power network and must
be easy to access at all times.

15. Ventilation holes must not be covered by objects such as newspapers, tablecloths, curtains etc., because
this prevents the ventilation of the device.

16. Do not place any naked flame on the device, for example burning candles.
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17. Respect the ecological disposal of batteries.

18. The device is designed for operation in mild climates.

19. Prevent water dripping on the device and getting into the device. Do not place any objects filled with
liquid on the device, e.g. a vase with flowers.

20. Electrical discharge can lead to failure of the device functions. The functions can be manually restored by
turning the device on and off again.

WARNING:
& Do not expose the device to rain or moisture; this increases the risk of fire or electric
shock.

WARNING:
A Protect the batteries against exposure to high temperatures, e.g. direct sunlight. Do not
throw the batteries into a fire.

This symbol indicates the device is classified as a class Il device, with double insulation
D between dangerous voltage and user access parts. Only use identical spare parts when
carrying out service work.

Warning

This television receiver uses high voltage for operation. Do not remove the back cover of the device. All service
operations must be carried out by qualified technicians.

Reminder

Make sure the power cord does not get caught under the TV.

Warning

Do not expose the device to rain or moisture; this increases the risk of fire or electric shock.

Reminder

Do not lean against the TV, tilt or push the device. Pay close attention to the presence of children. A falling
device could cause serious injury.

Warning

Prevent foreign objects getting through the ventilation holes of the device. Protect the TV against liquid spills.
Reminder

Do not install the TV on unstable stands, shelves or tables. A fall could damage the device or cause injury.
Reminder

Do not cover the ventilation holes on the back cover of the device. Sufficient ventilation is necessary for the full
functioning of the electrical components.

Reminder

Minimum spacing distances must be respected if the TV is installed in an entertainment centre compartment
or other enclosed area. Overheating can shorten the service life of the device and can also be dangerous.
Reminder

If the device will not be used for a long time, we recommend to disconnect the power cord from the socket.
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INTRODUCTION

Thank you for purchasing this television. In order to use this device to its full potential from the very start, read

this

manual carefully and keep for future use.

ATTENTION
Do not tamper with any internal components and do not make any adjustments that are not defined in this
manual. LED TVs use high voltage. When cleaning dust or drops off the display or device case, first unplug the
power cord from the socket and then wipe the device with a dry towel. To prevent damaging the TV, disconnect
the power cord and antenna during a thunderstorm. Contact a qualified service centre for all necessary repairs.

TVINSTALLATION AND CONNECTION

Instructions for assembling the stand

1.

2. Place the device on a flat service with the screen facing down.
Use a blanket or other soft fabric to protect the display.

3. Slide the stand into the holder and firmly tighten with the
included screws.

4. The assembly is now finished.

Positioning

Open the cardboard box and remove the TV, accessories and
stand (only available with certain models).

Place the unit within the room so that the display is not exposed

to direct sunlight.

Complete darkness or reflections on the screen can cause eye
fatigue. Soft indirect light is recommended for comfortable viewing.
Leave enough space between the TV and wall to allow sufficient air
circulation. >
Stay away from excessively warm areas to prevent damaging the TV 10cm
frame or the premature ageing of components.

Do not cover ventilation holes.

Antenna and power connection

1.

2.
3.

74

Connect the antenna cable to the antenna connector on the back of
theTV.

Plug the power cord into the electric socket.

Switch the TV on.

Press the On/Off switch on the TV. The indicator will turn green. When |
the TV is in standby mode (red indicator), the TV can be turned on by
pressing a button on the remote controller.

10cm

(3]

il
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DESCRIPTION
TV and interface buttons m

Buttons on the TV

Note: The following description only represents a functional diagram. The actual position and layout can differ
for various models.

VOL+ VOL - CH+ CH- MENU SOURCE d)
o : Power On/Off
SOURCE : External signal source
MENU :Displays the main menu and confirms selected items
CH+/- :Channel selection

VOL +/- :Volume control
Buttons on the remote controller

@ :Turn the TV on or off into standby mode.
oX: Audio on/off toggle.
NUMERICAL BUTTONS: Direct channel entry.
DTV: Switch between analogue and digital TV.
GO Return to the last monitored channel.
S.MODE: Switch between various sound settings.
SLEEP: Set the time for auto power off.
MTS: Sound option.
P.MODE: Switch between various settings.
10. MENU: Display the main menu on the screen.
W 11. SOURCE: Press to display the available video sources and selection.
@  12. ARROWS: Menu controls./ ENTER: Confirm selection.
13. EXIT: Return to the previous menu or exit the menu.
14. DISPLAY: Display channel information.
15. VOL +/-: Volume control.
16. TV/RADIO: Switch between TV And radio stations
@ 17. GUIDE: (a) Call up EPG (Programme guide) (b) Fast move back in PVR
mode and media player.
44 18. TIME SHIFT: (a) Time shift for DTV channels (b) Playing in PVR mode or
media player.
19. CANCEL: (a) Return from teletext mode to video mode (b) Previous
@3 chapter in PVR mode or media player.
20. INDEX: (a) Content of teletext (b) Leave the reproduction in PVR mode
or media player.
21. SIZE: Change the teletext text size.
22. REVEAL: Display or hide text information.
23. Colour buttons: Controls the function indicated on the screen
24. CH-/CH+: Switch to previous or next channel.
25. FAV/LIST: Access the list of favourite channels.
26. ASPECT: (a) Call up the display format (b) Fast move back in PVR mode
or media player.
27. FREEZE: Freeze the display on the screen.
28. SUB PG: (a) Access to sub-pages (b) Next chapter in PVR regime or
media player.
29. SUBTITLE: Display and set the subtitle language.
30. HOLD: Stop teletext on the current page.
31. TEXT: Open teletext.
32. RECLIST: List of recordings
33. REC: Press to start recording in PVR regime.

A
W

VPN A WN =

.

~

=y

@

OREOBS ®

BARCHRED A0 ®
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Interface

m Note: The following table provides an overview of various interfaces. The actual position, type, layout and

number of interfaces can differ for various models.

AV in
External video and audio signal In (left and right channel).

Cl slot
This slot supports cards for viewing paid TV channels.

YPbPrin
Composite video signal connection from DVD/VCR.*

HDMI In
Digital signal input via HDMI connector.

ANT 75
Antenna In connection (75/VHF/UHF).

VGAIn
Analogue video from PCIn.

PC
INPU

PCaudio In
Audio signal from PC with VGA video signal connection.

EARPHONE

Headphone jack
Sound is automatically muted from the TV speakers when headphones are
connected.

o

usB.

USBIN
Connect a USB device and play media files or record programmes to USB.

SCART In
Composite and RGB signal input supported as a standard.
(Some models are not equipped with this interface)

(@)
COAXIAL

COAXIAL
Supports the connection of an SPDIF receiver.

* Some models are not equipped with this interface
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Installation diagram for external devices

DVD Set-top box

AV In connection

AV In connection

B & usse

USB connection

AV In connection

:

RJ45
Connection RJ45

ANT 750

TV connection to antenna distribution

Pc AUDIO
INPUT

AV out connection
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PRIMARY INSTALLATION

m Connect the coaxial cable to your aerial to the input on the TV marked RF-In.

Language selection
Use the buttons €/ to select the language to be used on the menus and messages on the screen.

First time installation

Tuning setup
Tuning type | DTV + ATV

Language o Czech » Digital type
Scan type Full

Country Czech Republic — » Network ID Auto

Frequency Auto

Auto-tune

Symbol rate Auto

[0 Back B Start

Country selection
Use the €/ buttons to select the required country.

Auto-tune

First tune the analogue TV channels (ATV) offered. Press MENU and the left arrow button to skip ATV tuning.
Then tune the digital TV channels (DTV) that are offered. Press MENU and the left arrow button to skip DTV
tuning.

Setup status

0 programmes
0 programmes

0 programmes Do you want to skip ATV tuning?

0 programmes
46.25 MHz (TV)

Press “MENU" to skip

Setup status

1% 0 programmes
DTV 0 programmes

Radio 0 programmes Do you want to exit tuning

Data 0 programmes

50% VHF CH 1 (DTV)
EEEEEEEEN
Press “MENU" to exit
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TELEVISION CONTROLS

Channel menu

Press MENU to display the main menu.
Use buttons €4/» to select the CHANNEL item in the main menu.

Auto-tune

ATV manual tuning
DTV manual tuning
Programme editing
Schedule list

Signal information
Clinformation

CHANNEL “

B Select

Exit

1. Select the option you wish to configure in the Channel menu via V/A.

2. Press ENTER to enter the menu and set the desired value.

3. When finished with the configuration, press ENTER to save the changes and return to the previous menu.

Auto-tune

Press ¥/ A to select Automatic tuning and then press ENTER/» to enter the sub-menu.

Tuning setup

Country Czech Republic
DTV+ATV
Digital type DVBT

Scan type

Scan type Full
Network ID Auto

Frequency Auto

Symbol rate Auto
[ Start =M Back
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Manual analogue tuning (Manual ATV tuning)
Channel:

Select channel number Channel
Colour system: Colour System

Select colour system (available options AUTO, PAL, SECAM)
Sound System:

Select sound system

Fine tuning: Search
Exactly set the frequency of the channel
Search:

Search for a channel

ATV manual tuning

Fine tuning

[0 Back  [EM Exit

Manual digital tuning (DTV Manual Search)
DTV manual tuning

VHF CH 5

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz

Programme editing

ONE HD
TEN Digital

Programme editing

Press button ¥/ A to select in the menu CHANNEL option edit program

and press ENTER to enter the sub-menu.

Three colour buttons enable channel programming.

Use ¥/ A to first highlight the channel you wish to edit, and then: ONE HD

@ Press the red button to delete the channel from the list. ONE Digital
Press the yellow button to move the channel from the list.

@ Press the blue button to set skip the selected channel. (When surfing
through channels via CH+/-, the channel will automatically be
skipped).

Press FAV to add the channel into the list of favourite channels; press

this button again to remove it from the list.

= Delete @ Move @ Skip

B select I Fav 20 Back
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List of programmed programmes

Press button ¥/ A to select CHANNEL option Plan programme from the menu and press ENTER to enter the m
sub-menu.

Schedule list

111 Programme name
- 1 ® | [DTV]Manual timer set

Type
05/11/2010

O |
L

11:47~12:17

Exit

Press the yellow button *  to enter the following interface. In the case of a conflict of adjusted times, a warning
message is displayed.

Schedule setup

&l 1 ONE HD +r

The record is successfully saved
Type Recorder

Mode Once
Time start. 11:47 05 Lis
Time end 12:17 05 Lis

Recorder 11:47 ~ 12:17 on CH.1
05/11/2016

[ Select [T Back 10 Exit

Signal information

Press button ¥/ A to select in the CHANNEL menu the option Signal information and press ENTER to display
information about the signal. Only available for DTV signal.

Signal information
Channel: 5 (177.50 MHz)

Network

Unknown modulation

Quality 100 (Good)

Signal 0 (Weak)

Cl Information (requires support of Cl function)

Press button V/A to select in the CHANNEL menu the option Cl information and press ENTER to display
details (if Cl card is inserted).
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Channel menu for satellite source (requires DVB-S2 support)

Auto-tune
Programme editing

% Schedule list
CHANNEL

Setting satellite

B Select

Auto-tune
Press ¥/ A to select Automatic tuning and then press ENTER/® to enter the sub-menu.

Tuning setup Setup status
Country -1 Czech Republic |
Satellite 01 HOTBIRD *»

Scan type Blind scan *

DTV 0 programmes

Radio 0 programmes

Channel type Free+Encrypted Data 0 programmes

Waiting HOTBIRDS6,7,A,8
0 % 46.25 MHz %)

Channel Play Type All

Start Press “MENU" to skip

Setting satellite
Press ¥/ A to select Setting the satellite and then press ENTER/® to enter the sub-menu.

Setting satellite

Satellite KuHOTBIRD 6,7,A,8

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A.8 B=tiE CoZetieny

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB power 13/18V
003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,28,20 22kHz Auto

004 023.5 E Ku_ASTRA 1E1G,3A
005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10
006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A
007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1

008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO None

Toneburst None
DiSEqC1.0 LNB2
DiSEqC1.1 None

Quality

B3 TransPonder @ OK Select
B Exit “ Delete
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Picture menu

Press MENU to display the main menu.
Use buttons €4/® to select the Picture item in the main menu.

Display mode
Contrast
Brightness
Colour saturation

PICTURE Colour tone

Sharpness
Colour Temp
Noise reduction
HDMI mode

Exit

1. Select the option you wish to configure in the PICTURE menu via V/A.

2. Press ENTER to set.

50

50

50

50

50
Normal
medium

Auto

3. When you have finished with the configuration, press MENU to save the changes and return to the

previous menu.

Display mode

Press ¥/ A to select the Picture mode and then press ENTER to enter the sub-menu.

In the Personal mode you can edit the value of the contrast, brightness, saturation and colour tone.

Tip: Press PMODE to directly set the screen mode.

Display mode

Dynamic

Standard
Mild

Personal

Brightness/Contrast/Sharpness/Tint/Hue
Press ¥/ A to make your selection and adjust via €/,

Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
Tone

eca

Brightness settings.

Contrast settings.

Sharpness settings

Colour saturation settings.

Colour hue settings. For signal in NTSC format only.
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Colour temperature

. Colour Temp
Changes the overall colour of the picture.

Press ¥/ A to select Colour Temp and choose between Standard, Warm Normal
and Cold via the €4/» buttons.

Normal Creates a vivid and crisp picture
Warm The picture is tuned to warm red tints
Cold The picture is tuned to cold blue tints

Select m Back

Noise reduction

Enables to filter image noise and enhance the quality of the picture.
Press ¥/ A to select Noise reduction and then press ENTER to enter the
sub-menu. OFF

Off Noise reduction off
Low Low rate of reduction

Noise reduction

Medium

Medium Medium rate of reduction Hiah
I

High High rate of reduction J

Initial Default noise reduction Initial

[ Select Back
HDMI mode

Press ¥/ A to select the EDMI mode and then press ENTER to enter the
sub-menu. HDMI Mode

Using the arrows, select the requested mode (Auto, Video, PC). Auto

Select m Back
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Audio menu

Press MENU to display the main menu.
Use buttons €/P to select in the main menu the item SOUND and press ENTER to enter the menu.

Display mode
Treble

Bass

Balance

Auto volume level

SPDIF mode
AD switch

Exit

1. Select the option you wish to configure in the AUDIO menu via V/A.

2. Press ENTER to set.

3. When you have finished with the configuration, press ENTER to save the changes and return to the
previous menu.

Audio mode
Press ¥/ A to select the item Sound mode and press ENTER to enter the

sun-menu and use buttons ¥/ A to select the requested mode. Standard
In the Personal mode you may set any level of bass and treble.
Tip: Press SMODE to directly set the sound mode. Music

Standard Balanced sound for all environments. Movie

Music Keeps the original sound. Recommended for music Sport
broadcasts.

Movie Boosts the treble and bass for a rich sound experience.
Sport Boosts the frequency of the commentary.
Personal Enables to set your own sound. [ select [ Back

Personal

Balance
Press ¥/ A to make your selection and adjust via €/,

Auto volume level
Press ¥/ A to select option and use buttons €4/P to select ON or OFF.

Digital out
Press ¥/ A to select option and use buttons €/ to select ON / PMC / OFF.

AD switch
Press ¥/ A to select option and use buttons €4/P to select ON or OFF.

Note:

Balance: This item enables to set the balance of the left and right speakers so it optimally corresponds to your
listening position.

Automatic volume: For restricting the differences in the volume between individual channels.
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Menu Time

Press MENU to display the main menu.
Use buttons €4/» to select in the main menu the item TIME and press ENTER to enter the menu.

Clock

Time zone Berlin GTM+1
Sleep Timer OFF
Auto standby 4H
OSD time 15s

1. Use buttons ¥/ A to select TIME in the menu for the option you want to set.

2. Press ENTER to set.

3. When you have finished with the configuration, press ENTER to save the changes and return to the
previous menu.

Time zone
Press ¥/ A to select the Time zone and then press ENTER

Time Zone

A
to enter the sub-menu. Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT+1
Use buttons ¥/ A/<4/», to select the time zone.

< Lisbon GMT Amsterdam Brussels GMT-I-‘;
GMT +1

London GMT Beograd GMT+1 Budapest GMT+1

v

%» Move [ Select [0 Back
Sleep Timer
Press ¥/ A to select the item Sleep timer and press ENTER to enter the RIS R -11
sub-menu.
Use buttons ¥/ A to set select timer. OFF

Available options are: OFF, 10min, 20min, 30min, 60min, 90min, 120min,
180min, 240min.

15 min
30 min

45 min

60 min

90 min

Select m Back
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Automatic shut off

Press ¥/ A to select the item Auto standby and press ENTER to enter
the sub-menu. OFF
Use buttons ¥/ A to select the time up to automatic disconnection. 3H:

Auto timer: OFF

IR Select

OSD display time
Press ¥/ A to select OSD time and press ENTER to enter the sub-menu.
Use buttons ¥/ A to select the time on the menu on the screen.

OSD Time

15s

System lock menu [ select

Press MENU to display the main menu.
Use buttons €/P to select in the main menu the item system lock and press ENTER to enter the menu.

System lock
Set Password

LOCK @?

ENE) Select

1. Use buttons ¥/ A to select in the LOCK menu the option you want to set.

2. Press ENTER/ 4/P to set.

3. When you have finished with the configuration, press MENU to save the changes and return to the
previous menu.
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Blocking system

Press ¥/ A to select the item System lock and then press ENTER to enter the
sub-menu.

The default password is 0000. Should you forget your password, contact
a repair shop.

Please enter password

Set Password

Press ¥/ A to select the item Set password and then press ENTER to enter the
sub-menu for setting a new password. Please enter old password

Please enter new password

Channel Locks
. Channel lock
Press ¥/ A to select the item Channel lock and press ENTER to enter

the sub-menu. Use the green button to activate or deactivate the LONEHD A
channel lock. 2 TEN Digital
3 ONE HD

4 ONE Digital

® Lock

B select 11

Parental guidance
Press ¥/ A to select Parental guidance, press ENTER to enter the sub- Pa
menu and select the requested level of protection according to the age
of the children.

Lock Keypad

By activating this option, you can prevent undesirable use, for example,
by children.

Press ¥/ A to select the item Key lock and use buttons €/ to set ON
or OFF.

Select [ Back
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Hotel mode (requires support)

Hotel mode

Source lock

Default source
Default programme
Default volume
Max. Volume
Import database
Export database
Clear lock

12F Move [EM Back BN Select Exit

1. Use buttons ¥/ A to select in the LOCK menu the option Motel mode.

2. Press ENTER to enter the sub-menu.

3. When you have finished with the configuration, press MENU to save the changes and return to the
previous menu.

Hotel mode
Press ¥/ A to select the item Hotel mode and use buttons €/» select ON or OFF.

Source lock
Use ¥/ A to press the item Source lock and then press ENTER to enter the sub-menu.

Default source
Use ¥/ A to select the item Default source and then press ENTER to enter the sub-menu.

Default programme
Press ¥/ A to select the item Default prog and set using buttons </».

Maximum volume
Press ¥/ A to select the item Max volume and set using buttons </p».

Cancel lock
Press ¥/ A to select Cancel lock and then press ENTER to delete previous setting.
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SETUP MENU
Press MENU to display the main menu.
Use buttons €/ to select SETUP in the main menu.

Language

TT languages
Audio Language
Subtitles Language
Hearing impaired

PVR file system
Aspect ratio

Blue Screen

First time installation
Reset.

Software update (USB)
HDMI CEC

BT Select Exit

1. Use buttons ¥/ A to select in the SETUP menu the option you want to set.

2. Press ENTER to set.

3. When you have finished with the configuration, press ENTER to save the changes and return to the
previous menu.

OSD menu language
Press ¥/ A to select the OSD Language and choose the BEETIe[IEL[S
desired language via Y/ A/<4/P. Set English as the default

Ianguage' English Deutsch Espaiiol

Frangais ‘ Italiano Portugués

A

v

m Select m Back

Teletext language
Press ¥/ A to select TT languages via ¥/ A/<4/P to select the group of languages to display the text.

TT Languages

Russian
Arabic

Farsi

m Select m Back
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Audio Languages

Press ¥/A to select Audio Languages and then press
ENTER to enter the sub-menu. A
Use V/A/4/P» to select Primary sound language and Sugis talang
Secondary sound language.

Audio Language Primary

4 Frangais Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvVIKG

v

Select Back

Subtitle language ‘
Press V/A to select Subtitle Languages and then press = Audio Language Secondary
ENTER to enter the sub-menu.
Use V/A/<4/» to select Primary language subtitles and
Secondary language subtitles.

A

English Italiano

4 Francgais Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvIKa

v

Select [0 Back
PVR file system
Press ¥/A to select PVR file system and then press ENTER to Select disk G
enter the sub-menu. Set PVR file system

Press ¥/ A to select Check PVR file system and then press ENTER

to enter the sub-menu. The UBS speed is checked. USB disk

Format
TimeShift size
Speed

Free record limit

[ Select

Aspect ratio

Press ¥/ A to select the Aspect ratio and then press ENTER to enter the
sub-menu.

Press ¥/ A to select the aspect ratio.

Available settings are: Auto, 4:3,16:9, Zoom1, Zoom?2.

Aspect ratio

16:9
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Accessibility for those with impaired hearing
Press ¥/ A to select the item Hearing impaired and press the button b/B to set ON or OFF.

Blue Screen

Press ¥/ A to select the item Hearing impaired and press the button b/B to set ON or OFF.
Blue Screen

First installation
Press ¥/ A to select the First installation and run the installation by pressing the ENTER button.

Restore the default factory settings
Press ¥/ A to select Restore the default settings Press ENTER to access the sub-menu.

Software update (USB)

Press ¥/ A to select Software update (USB), connect USB into the USB port memory device with updated file
and press ENTER to run the update.

Screen menu

Press MENU to display the main menu.
Press buttons €4/» to select SCREEN in the main menu.

Auto setup

H-Offset 50
V-Offset 50

¢ Size 50 kB
SCREEN : Phase 54
Position reset

Select

1. Press ¥/ A to select in the SCREEN menu the option you want to set.

2. Press ENTER to set.

3. When you have finished with the configuration, press ENTER to save the changes and return to the
previous menu.

Auto setup
Press ENTER run the automatic setting of horizontal and vertical positions, sizes and phases of picture.

H Offset
Set the horizontal position of the picture
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Press ¥/ A to select H-Offset and then press ENTER to enter the sub-menu.

V Offset

Set the vertical position of the picture
Press ¥/ A to select V-Offset and then press ENTER to enter the sub-menu.

Size
Display dimensions setting
Press ¥/ A to select Size and then press ENTER to enter the sub-menu.

Phase
Set the horizontal frequency of the picture
Press ¥/ A to select Phase and then press ENTER to enter the sub-menu.

Position reset
Press V/A to select the item Reset position and press ENTER to reset the default setting of the picture
position.

CONTROL MEDIA

Note:
«  Prior to navigating through the Media menu, plug in the USB device to the TV and press INPUT to switch
the TV to Media.

Use ¥/ A to select Media from the input source menu and press ENTER to enter the menu.

Use €/P to select the item you wish to set from the Media menu and press ENTER to enter the menu.

eca 93



Photo menu

Press €/» to select from the menu the option Photo and press ENTER to enter.
Press EXIT to return to the previous menu and exit the actual menu.

Ci\picture

Resolution:
Size:

Date:

Time:

1_500x375x24b_szt.jpg.jpg

Delete

500 x 375
102 kB
2016/01/01
15:52:54

Press €/P to select the file from the menu you want to display and press B>l to display it.
After highlighting the required file, information about the file is displayed on the right side of the screen and

in the middle of the screen, there is view of the picture.

nii . o~

- Pause Prev. Next Repeat All Music Playlist
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Music menu
Press €/P to select from the menu the option Music and press ENTER to enter.
Press EXIT to return to the previous menu and exit the actual menu.

E Photo Music

C:\Music\M4A
\‘\“‘
Up folder
Q'
( steelheart- .. 10_(64K_)-mda 11_(64K_)- .mda 1_(44K_124)2 &..
Q' <
2_(44K_128)bur... 3_(22K_32)burn... 4_(22K_35)Putti... 5_(44k_31-LC-A...

® Delete Exit

Press €/P to select the disk you want play and press and ENTER to start playing.
To return to the previous menu, use €4/ to select the option Back.

p Play

10_(64K_)-mda
I 00:00:00 / 00:02:51

» | wi m ‘s X

FF Repeatall MUTE >
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Film menu

Press €/» to select from the menu the option Film and press ENTER to enter.
Press EXIT to return to the previous menu and exit the actual menu.

Press €/» to select disk and press ENTER to enter.

Press B>l button to play the selected film.

Press DISPLAY button to select the control menu in the lower part of the screen, select the button for the
requested function and press ENTER to execute the command.

Press EXIT to return to the previous menu and exit the actual menu.

24 (AVC_1440x608 _2422K Vor_55_44K_2chL...

FE AT Y T R W 00.00:01 ) 00:03:26

THR > I » = e s

- Pause | FF Prev. Next CharSet Repeatall %
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Text menu
Press €/P to select from the menu the option Text and press ENTER to enter.
Press EXIT to return to the previous menu and exit the current menu.

Press €/P to select disk and press ENTER to enter.
Press €/P to select return to the previous menu.

1. Holat |

2. Buenos diasll
3.Buenas tardes!l
4. Buenas nochesl!
5. Gracias!

6. Muchas gracias!
7. De nada

8. Adios!!

9. Hasta luegol!
10.Hasta maii
11.Hasta prontoll (=see you soon)
12. Qué tal??

Spanish 100.txt

| B I | B Aa JJ =]

8 | Previous page Next page Prev. Next CharSet Music Playlist
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TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

No power

Make sure the power cord plug is plugged into the
electric socket. Unplug the TV from the power supply,
wait about 60 seconds and then plug the TV in again and
power on.

Bad signal reception

High buildings or hills can lead to analogue signal
reflection and shadows. Changing the antenna
orientation can improve picture quality.

If you use an inside antenna, reception can be worse
under certain circumstances. Try changing the antenna
positioning to improve reception. If the picture does not
improve, use an outdoor antenna.

No image

Make sure the antenna is correctly connected to the TV.
Try changing to a different channel to verify the issue is
not your receiver.

The picture is fine, but no sound

Increase the volume.
Make sure the sound on the TV is not muted. Press the
mute button again to restore the previous volume.

The sound is fine, but there is no picture
or the colours are incorrect

Increase the contrast and brightness.

Snowy picture, noise or picture freezes

Make sure the antenna connection is correct.

Interfering horizontal stripes through the
picture

Interference caused by electric appliances, such as hair
dryers or vacuum cleaners. Switch off appliances used
near the TV.

The TV does not respond to the remote
control

Aim the remote control towards the remote control
sensor on the TV.

Remove any obstacles between the remote control and
the TV sensor.

Make sure the batteries in the remote control are not
dead.

No picture in PC mode

Make sure the video cable connection to the VGA
connector is intact.

Makes sure the format of the picture from the PCis
compatible with this TV.

Vertical vibration (in PC mode)

Adjust the display frequency for the picture from the PC.

The picture in PC mode is too light or
dark

Adjust the brightness and contrast.

If the instructions above do not eliminate the issue, unplug the TV from the power supply for about 60 seconds
and then plug the TV in again. Should the issue persist, refer to a qualified repair shop. Do not attempt to repair

the appliance yourself.

Do not leave the TV with a static picture for a long time (video pause, display of menu, etc.). There could be
permanent burning of the static picture and damage to the display.
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TECHNICAL SHEET

MODEL 24 HO01T2S2 32HO01T2S2 43 F01T2S2 50 FO1T2S2
Screen
Panel size 24" (61 cm) 32"(81cm) 43"(109 cm) 5"(125cm)
Aspect ratio 16:09 16:09 16:09 16:09
Resolution 1366*768 1366*768 1920%1080 1920%1080
Dynamic contrast 1000:1 1000:1 5000:1 5000:1
Tuner
DVB-T, T2 H265 DVB-T, T2 H265 DVB-T, T2 H265 DVB-T, T2 H265
Digital tuner MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD MPEG2/4 HD
DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4 | DVB-T MPEG2/4

Satellite tuner DVB-S2 DVB-S2 DVB-S2 DVB-S2
E'Sg;ogéprogramme YES YES YES YES
PVR recording to USB YES YES YES YES
Timeshift YES YES YES YES
Channel list YES YES YES YES
Video system DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL DVB-T2 PAL

SECAM SECAM SECAM SECAM
Picture
Progressive Scan yes yes yes yes
Comb filter yes yes yes yes
Noise reduction yes yes yes yes
OSD menu yes yes yes yes
Sound
Sound output 2x5 2x10 2x10 2x10
Pitch correction Equalizer Equalizer Equalizer Equalizer
Stereo sound NICAM NICAM NICAM NICAM
Connectivity
usB 1 1 1 1
Supported formats See separate table
HDMI 1 3 3 3
SCART 1 1 1 1
Component YPbPr 1 1 1 1
VGA (D-Sub5 pin) 1 1 1 1
PCaudioin 1 1 1 1
Headphone jack 1 1 1 1
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RF IN

Cl slot Cl+ Cl+ Cl+ Cl+
General specifications

Parent lock yes yes yes yes
Power

Max. input power 36 56 80 135
Standby power input <0.5W <0.5W <0.5W <0.5W
Power input OFF <0.5W <0.5W <0.5W <0.5W
Energy class A A A A

Main switch no no no no
Dimensions and weight

E;‘:\';i\j'?ﬁfgnén‘”r’r'\t)h 564x371x176 | 740x470x210 | 965x600x 250 | 1,132 X 695 x 240
Device dimensions

without stand (w x h x d) 564 x 350 x 90 740 x 450 x 90 965 x 570 x 90 1,132 X675 x 90
(mm)

Weight 3.57 6.1 85 18

Wall suspension VESA 100 x 100 VESA 100 x 100 VESA 200 x 200 VESA 200 x 200
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Supported formats

Media File type Video Audio Max. values
MOVIE MPEG-1, MPEG-2 MP3 Resolution: 1,920%1,080
P9 AAC Data speed: 40 Mbps
.avi Xvid, MJPEG PMC Resolution: 1,920%1,080
MPEG-4 SP/ASP, H.263/H.264 Data speed: 20 Mbps
™ MPEG-2, H.264, HEVC
.mov/. MPEG-4 SP/ASP,
mkv H.263/H.264, HEVC
.dat CR-1
MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264,
mps HEVC
MPEG-1, MPEG-2 Resolution: 720*576
CR-2 Data speed: 40 Mbps
vob RV30/RV40 COOK, MP2 | Resolution: 1,920%1,080
MusIC Sampling frequency 8K~48KHz
.mp3 - MP3 Bit rate 32K~320Kbps
Channels Mono/Stereo
Sampling frequency 16K~48KHz
.m4a/.aac - AAC Bit rate 32K~442Kbps
Channels Mono/Stereo
PHOTO Jjpa/ Progressive JPEG Resolution: 1024*768
jpeg Baseline JPEG Resolution: 15360%8640
bmp BVIP Resolution: 9600*6400
Pixel. depth: 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Resolution: 9600¥6400
Pna Interlaced Resolution: 1280%800
SUBTITLES srt SubRip
.ssa/.ass SubStation Alpha
.smi SAMI
sub SubViewer, MicroDVD, DVDSubtitleSystem, | Only SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx(VobSub)
TXT: TMPlayer

eca
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USE AND DISPOSAL OF WASTE
Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements - throw into plastic
recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative

impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, N
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product. 08/05

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

The instruction manual is available at website www.ecg-electro.eu.
Changes in text and technical parameters reserved.
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www.ecg-electro.eu

Vyhradni zastoupeni pro CR: K-+B Progres, a.s.
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz, tel.: +-420 272 122111

25069 Klicany  zelend linka: 800 121120

Distributor pre SR: K+B Elektro — Media, k.s.
Mlynské Nivy 73 tel.: +421232113 410

82105 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

= Dovozce nerudi za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku.
= Dovozca nerudi za tla¢ové chyby obsiahnuté v navode na poutzitie vyrobku.
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